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POZITIA PARLAMENTULUI EUROPEAN

adoptata in prima lectura la 14 iunie 2012

in vederea adoptarii Directivei 2012/.../UE a Parlamentului European si a Consiliului
privind controlul pericolelor de accidente majore care implica substante periculoase, de

modificare si ulterior de abrogare a Directivei 96/82/CE a Consiliului

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in

articolul 192 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Europeanl,
dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinari?,

Tntrucat:

! JO C 248, 25.8.2011, p. 138.
Pozitia Parlamentului European din 14 iunie 2012.
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(2)

Directiva 96/82/CE a Consiliului din 9 decembrie 1996 privind controlul asupra
riscului de accidente majore care implicd substante periculoase® stabileste norme de
prevenire a accidentelor majore care ar putea rezulta din anumite activitati
industriale, precum si de limitare a consecintelor acestora pentru sdndtatea umana si

mediu.

Accidentele majore au adesea consecinte grave, dupa cum s-a constatat in accidente
precum cele de la Seveso, Bhopal, Schweizerhalle, Enschede, Toulouse si Buncefield.
In plus, impactul se poate extinde dincolo de granitele nationale. Acest lucru subliniaza
necesitatea de a asigura luarea de masuri adecvate de precautie pentru a se garanta un
nivel ridicat de protectie pe intreg teritoriul Uniunii pentru cetateni, comunitati si
mediu. Prin urmare, este necesar si se asigure cd nivelul ridicat de protectie

existent este cel putin mentinut sau chiar crescut.

1

JO L 10, 14.1.1997, p. 13.



3)

Directiva 96/82/CE a avut un rol esential in reducerea probabilitatii producerii unor
astfel de accidente si a consecintelor acestora, conducand astfel la un nivel mai
ridicat de protectie in intreaga Uniune. O reexaminare a directivei respective a
confirmat ca rata accidentelor majore a ramas constanti. Cu toate cd, In general,
dispozitiile in vigoare sunt adecvate scopului, sunt necesare unele schimbari pentru
a creste si mai mult nivelul de protectie, in special in ceea ce priveste prevenirea
accidentelor majore. In acelasi timp, sistemul instituit prin Directiva 96/82/CE ar
trebui sa fie adaptat la schimbarile din sistemul de clasificare a substantelor si
amestecurilor al Uniunii la care directiva respectiva face trimitere. In plus, o serie de

alte dispozitii ar trebui sa fie clarificate si actualizate.



(4)

Prin urmare, este necesar sa se inlocuiasca Directiva 96/82/CE pentru a se asigura ca
nivelul existent de protectie este mentinut si imbundtatit in continuare, prin dispozitii
mai eficace si mai eficiente, si, dacd este posibil, prin reducerea sarcinii
administrative inutile prin rationalizare sau simplificare, cu conditia ca securitatea si
protectia mediului si a sandtdtii umane si nu fie compromise. in acelasi timp, noile
prevederi ar trebui sa fie clare, coerente si usor de inteles pentru a contribui la
imbundtatirea punerii In aplicare si a fortei executorii, nivelul de protectie a sandatatii
umane si a mediului mentinindu-se la niveluri cel putin egale sau crescind.
Comisia ar trebui sd coopereze cu statele membre in ceea ce priveste punerea in
practicia a prezentei directive. Aceasta cooperare ar trebui si abordeze, printre
altele, chestiunea autoclasificarii substantelor si amestecurilor. Dupd caz, partile
interesate cum ar fi reprezentantii industriei, ai lucratorilor si ai organizatiilor
neguvernamentale care promoveaza protectia sandtitii umane sau a mediului ar

trebui implicate in punerea in aplicare a prezentei directive.



()

(6)

Conventia Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite asupra
efectelor transfrontaliere ale accidentelor industriale, care a fost aprobata in numele
Uniunii prin Decizia 98/685/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea
Conventiei asupra efectelor transfrontaliere ale accidentelor industriale!, prevede
masuri privind prevenirea, pregatirea si raspunsul la accidentele industriale care pot
avea efecte transfrontaliere, precum si masuri privind cooperarea internationald in
acest domeniu. Directiva 96/82/CE pune in aplicare prevederile conventiei in cadrul

dreptului Uniunii.

Accidentele majore pot avea consecinte dincolo de frontiere, iar costurile de mediu si
cele economice ale unui accident nu sunt suportate doar de catre amplasamentul
afectat, ci si de catre statele membre in cauzad. Prin urmare, este necesar sd@ se
stabileasca si sa se puna in aplicare mdsuri de securitate si de reducere a
riscurilor, pentru a se evita eventualele accidente, pentru a se reduce riscul
producerii de accidente si pentru a se minimiza consecintele in cazul producerii

lor, ceea ce ar permite asigurarea unui nivel ridicat de protectie in intreaga Uniune.

1

JO L 326, 3.12.1998, p. 1.
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(8)

Dispozitiile prezentei directive ar trebui sd se aplice fard a se aduce atingere
dispozitiilor din dreptul Uniunii referitoare la sdnatatea si securitatea la locul de
munca §i la mediul de lucru si, in special, fira a se aduce atingere Directivei
89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea in aplicare de masuri
pentru promovarea imbunatatirii securitatii si sanatatii lucratorilor la locul de

munca.

Anumite activitati industriale ar trebui sa fie excluse din domeniul de aplicare al
prezentei directive cu conditia ca ele sa fie reglementate de o alta legislatie la nivelul
Uniunii sau la nivel national care asigura un nivel echivalent de securitate. Comisia
ar trebui || s3 continue sd examineze daca exista lacune semnificative in cadrul de
reglementare existent, In special in ceea ce priveste riscurile noi si emergente care
provin de la alte activitati, precum si cele aferente unor substante periculoase
specifice, si, in cazul in care este necesar, si prezinte o propunere legislativa

pentru a elimina aceste lacune.

JO L 188, 29.6.1989, p. 1.
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Anexa | la Directiva 96/82/CE enumera substantele periculoase care intrda in
domeniul sdu de aplicare, intre altele, prin trimitere la anumite dispozitii din
Directiva 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea actelor cu
putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase!, precum si din Directiva 1999/45/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 31 mai 1999 privind apropierea actelor
cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre referitoare la
clasificarea, ambalarea si etichetarea preparatelor periculoase?. Directivele
67/548/CEE si 1999/45/CE au fost inlocuite de Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea,
etichetarea si ambalarea substantelor si a amestecurilor®, care pune n aplicare, in
cadrul Uniunii, Sistemul global armonizat de clasificare si etichetare a produselor
chimice, care a fost adoptat la nivel international, in cadrul structurilor Organizatiei
Natiunilor Unite (ONU). Regulamentul mentionat anterior introduce noi clase si
categorii de pericol care corespund doar partial celor utilizate in cadrul respectivelor
directive abrogate. Anumite substante si amestecuri nu s-ar incadra insd in acel
sistem din cauza lipsei de criterii din cadrul respectiv. Este necesar, prin urmare, ca
anexa | la Directiva 96/82/CE sa fie modificata pentru a fi aliniata la regulamentul
respectiv, mentinandu-Se sau sporindu-se in acelasi timp nivelul de protectie existent

stabilit in directiva respectiva.

JO 196, 16.8.1967, p. 1.
JO L 200, 30.7.1999, p. 1.
JO L 353, 31.12.2008, p. 1.
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(11)

In vederea clasificarii biogazului imbogatit ar trebui sa se tina seama de orice

evolutii ale standardelor in cadrul Comitetului European de Standardizare (CEN).

Pot aparea efecte nedorite ca urmare a alinierii la Regulamentul (CE) nr.
1272/2008 si a adaptarilor ulterioare la acest regulament care au un impact asupra
clasificarii substantelor si amestecurilor. Pe baza criteriilor incluse Tn prezenta
directiva, Comisia ar trebui sa analizeze dacd existd substante periculoase care nu
prezintd un pericol de accident major, in ciuda clasificarii lor in clase de
periculozitate, si, dupd caz, sa prezinte o propunere legislativa pentru a exclude
substanta periculoasa in cauza din domeniul de aplicare a prezentei directive.
Analiza ar trebui initiatd rapid, in special dupd modificarea clasificarii unei
substante sau a unui amestec, astfel incdt sa se evite sarcinile inutile pentru
operatori $i autoritdtile competente din statele membre. Excluderile din domeniul
de aplicare a prezentei directive nu trebuie sa impiedice statele membre sa mentind

sau sd introducd mdsuri de protectie mai stricte.
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(13)

Operatorilor ar trebui sa le revina obligatia generala de a lua toate masurile necesare
pentru a preveni accidentele majore, de a atenua consecintele acestora si de a lua
mdsuri de remediere. In cazul in care substantele periculoase sunt prezente in
amplasamente in cantitati care depdsesc anumite valori, operatorul ar trebui sa
furnizeze autoritatii competente informatii suficiente care sd ii permitd sa identifice
amplasamentul, substantele periculoase prezente, precum si pericolele potentiale.
Operatorul ar trebui, de asemenea, sa elaboreze si, Tn cazul in care acest lucru este
prevazut de legislatia nationald, si trimitd autorittii competente o politica de
prevenire a accidentelor majore (PPAM) care sa precizeze abordarea la nivel general
a operatorului si masurile luate de acesta, inclusiv sistemele corespunzatoare de
management al securitatii, pentru controlul pericolelor de accidente majore. Atunci
cdnd operatorii identifica si evalueazd pericolele de accidente majore, ar trebui sa
se ia in considerare $i substantele periculoase care ar putea rezulta in timpul unui

accident grav in cadrul amplasamentului.

Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind raspunderea pentru mediul inconjurator in legdaturd cu prevenirea si
repararea daunelor aduse mediului® este relevanti in mod normal in cazul unor

daune aduse mediului ca urmare a unui accident major.

1

JO L 143, 30.4.2004, p. 56.
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(15)

Tn scopul reducerii riscului de efecte domino, in cazul in care amplasamentele sunt
pozitionate de asa naturd sau atdt de aproape unul de altul incat sd creasca
probabilitatea producerii unor accidente majore, sau sia se agraveze consecintele
acestora, operatorii ar trebui sd coopereze in ceea ce priveste schimbul de informatii
pertinente si informarea publicului, inclusiv a amplasamentelor Tnvecinate care ar

putea fi afectate.

Pentru a demonstra ca s-a fdcut tot ceea ce este necesar pentru a se preveni
accidentele majore si pentru a se pregati planurile de urgenta si masurile de raspuns,
operatorul ar trebui, in cazul amplasamentelor in care exista substante periculoase in
cantitati considerabile, sa furnizeze autoritatii competente informatii sub forma unui
raport de securitate. Respectivul raport de securitate ar trebui sd cuprinda detalii
referitoare la amplasament, la substantele periculoase prezente, la instalatie sau la
suprafetele de depozitare, la posibilele scenarii de accidente majore si la analiza
riscurilor, la masurile de prevenire si de interventie posibile si la sistemele de
management disponibile, pentru a preveni si a reduce riscul de accidente majore si
pentru a se permite luarea masurilor necesare pentru a se limita consecintele acestora.
Riscul unui accident major ar putea creste ca urmare a probabilitatii de producere
a unor dezastre naturale in corelatie cu localizarea amplasamentului. Tn cadrul
etapei de pregatire a scenariilor de accidente majore ar trebui sa se tind seama de

acest aspect.

-10 -
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(17)

Pentru a face fatd situatiilor de urgenta, in cazul amplasamentelor in care existd
substante periculoase in cantitati semnificative, este necesar sa se stabileasca planuri
interne si externe de urgenta si sa se stabileasca proceduri care sd garanteze ca aceste
planuri sunt testate si revizuite, dacd este necesar, precum si puse in aplicare in
eventualitatea unui accident major sau a unei probabilitati crescute de producere a
acestuia. Personalul amplasamentului ar trebui s fie consultat cu privire la planul de
urgentd intern, iar publicul interesat ar trebui sa aiba ocazia de a-si exprima opinia
cu privire la planul de urgenta extern. Subcontractarea ar putea avea un impact
asupra securititii unui amplasament. Statele membre ar trebui sa le solicite
operatorilor sd tind seama de acest aspect la elaborarea unei PPAM, a unui raport

de securitate sau a unui plan de urgentd intern.

Atunci cind analizeaza optiunile pentru metodele de operare adecvate, inclusiv
cele pentru monitorizare $i control, operatorii ar trebui sa tina seama de

informatiile disponibile cu privire la cele mai bune practici.

-11 -



(18)

Pentru a se asigura 0 mai buna protectie a zonelor rezidentiale, a zonelor de utilitate
publica considerabild si a mediului, inclusiv a zonelor de interes natural deosebit sau
deosebit de vulnerabile, este necesar ca, in cadrul politicilor de amenajare a
teritoriului sau in cadrul altor politici relevante puse Tn aplicare in statele membre, sa
se asigure distante adecvate intre asemenea zone si amplasamente care prezinta
astfel de pericole, iar, acolo unde sunt vizate amplasamente deja existente, sad se
pund in aplicare, dacd este necesar, masuri tehnice suplimentare, astfel Incat
I riscul pentru persoane sau pentru mediu sd fie mentinut la un nivel acceptabil. La
luarea deciziilor ar trebui sa se tina seama de suficiente informatii despre riscuri si de
recomandarile tehnice privind aceste riscuri. In cazul Tn care este posibil, pentru a se
reduce sarcinile administrative, in special pentru intreprinderile mici si mijlocii,
procedurile si mdsurile ar trebui sa fie integrate in cele efectuate in temeiul altor acte

legislative relevante ale Uniunii.

-12 -
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In scopul promovirii accesului la informatii privind mediul in temeiul Conventiei
Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite privind accesul
la informatie, participarea publicului la luarea deciziilor si accesul la justitie in
probleme de mediu (,,Conventia de la Aarhus™), care a fost aprobatd, in numele
Uniunii, prin Decizia 2005/370/CE a Consiliului din 17 februarie 2005 privind
incheierea, In numele Comunitatii Europene, a Conventiei privind accesul la
informatie, participarea publicului la luarea deciziei si accesul la justitie in probleme
de mediu?, nivelul si calitatea informatiilor citre public ar trebui si fie imbunititite.
In special, persoanele care ar putea fi afectate de un accident major ar trebui si
primeascd informatii suficiente cu privire la actiunile corespunzatoare care sa fie
intreprinse in eventualitatea unui accident. Statele membre ar trebui sa pund la
dispozitie informatii despre locul unde se pot gdasi informatii referitoare la
drepturile persoanelor afectate de un accident major. Informatiile furnizate
publicului ar trebui sa fie formulate de o manierd clara si inteligibild. in plus fata
de furnizarea de informatii intr-un mod activ, fard ca publicul sa trebuiasca sa
Tnainteze o solicitare Tn acest sens si fara a se exclude alte forme de diseminare,
aceste informatii ar trebui sa fie, de asemenea, Tn permanentd puse la dispozitie si
actualizate Tn format electronic. In acelasi timp, ar trebui si existe masuri
corespunzatoare de asigurare a confidentialitatii, pentru a raspunde preocuparilor

legate de securitate, printre altele.

1

JO L 124, 17.5.2005, p. 1.
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Modul in care informatia este gestionatd ar trebui sd fie In conformitate cu initiativa
privind sistemul partajat de informatii referitoare la mediu (SPIM), introdusa de
Comunicarea Comisiei din 1 februarie 2008 intitulata ,,Cétre un sistem partajat de
informatii referitoare la mediu (SPIM)”. Ar trebui sd fie, de asemenea, In
conformitate cu Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informatii spatiale in
Comunitatea Europeani (INSPIRE)! si cu normele sale de aplicare, menite si
permitd schimbul de informatii spatiale privind mediul Intre organizatiile din sectorul
public si o mai buna facilitare a accesului publicului la informatii spatiale in intreaga
Uniune. Informatiile ar trebui sa se regdseasca intr-o baza de date la nivelul Uniunii
accesibila publicului, care va facilita, de asemenea, monitorizarea si raportarea

privind punerea in aplicare.

1

JO L 108, 25.4.2007, p. 1.
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(22)

(23)

In conformitate cu Conventia de la Aarhus, participarea efectivd a publicului la
luarea deciziilor este necesara pentru a-i permite publicului interesat sa se exprime,
iar factorilor de decizie sa tina seama de opiniile si de preocuparile care ar putea fi
relevante pentru deciziile in cauza, conducand astfel la o mai mare responsabilizare
si transparentd 1n cadrul procesului de luare a deciziilor si contribuind la
sensibilizarea publicului fatd de problemele de mediu si la sustinerea deciziilor

adoptate. ||

Pentru a se asigura luarea unor masuri corespunzatoare in cazul in care se produce un
accident major, operatorul ar trebui sd informeze imediat autoritatea competenta si sa
ii comunice informatiile necesare pentru ca aceasta sid poata evalua efectele

accidentului respectiv asupra sanatatii umane si asupra mediului.

Autorititile locale au un interes in prevenirea accidentelor majore si atenuarea
consecintelor lor si ele pot juca un rol important. Statele membre ar trebui sa tind

seama de acest aspect la punerea in aplicare a prezentei directive.

-15-
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(25)

In scopul facilitarii schimbului de informatii si prevenirii in viitor a unor accidente de
naturd similara, statele membre ar trebui sa transmitd Comisiei informatii cu privire
la accidentele majore care s-au produs pe teritoriul lor, astfel incat Comisia sa poata
analiza pericolele implicate si sd opereze un sistem de difuzare a informatiilor
privind, in special, accidentele majore si experienta castigata din acestea. Respectivul
schimb de informatii ar trebui sd acopere, de asemenea, ,.,evenimentele la limita de
producere a unui accident” pe care statele membre le considerd ca fiind de interes
tehnic special pentru prevenirea accidentelor majore si limitarea consecintelor
acestora. Statele membre si Comisia trebuie sd-si intensifice eforturile pentru a
garanta ca informatiile stocate in sistemele de informare create pentru a facilita

schimbul de informatii privind accidentele majore sunt complete.

Statele membre ar trebui sd desemneze autoritdtile competente responsabile de
asigurarea indeplinirii de cétre operatori a obligatiilor care le revin. IAutorité‘gile
competente si Comisia ar trebui sd coopereze in ceea ce priveste activitatile de
sprijinire a punerii in aplicare, cum ar fi dezvoltarea unor ghiduri adecvate si
schimburile de bune practici. Pentru a se evita sarcinile administrative inutile,
obligatiile corespunzatoare privind informarea ar trebui, dacd este cazul, sd fie

integrate celor prevazute in alte acte legislative relevante ale Uniunii.

-16 -



(26)

Statele membre ar trebui sd se asigure cd autoritdtile competente iau masurile
necesare in cazul nerespectarii dispozitiilor prezentei directive. Pentru a se asigura cu
eficacitate punerea in aplicare si respectarea aplicarii, ar trebui sa existe un sistem de
inspectii, care sd includa un program de inspectii de rutina, la intervale regulate si
inspectii exceptionale. Atunci cand acest lucru este posibil, inspectiile ar trebui sa
fie coordonate cu cele efectuate in temeiul unor alte acte legislative ale Uniunii,
inclusiv Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 24
noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea si controlul integrat al
poluarii)', dupd caz. Statele membre ar trebui si se asigure ci sunt disponibile
efective suficiente de personal, avind competentele si calificarile necesare pentru a
efectua inspectii eficace. Autoritatile competente ar trebui sa ofere sprijin
corespunzator utilizdnd instrumente si mecanisme pentru schimbul de experienta si

consolidarea cunostintelor, inclusiv la nivelul Uniunii.

JO L 334, 17.12.2010, p. 17.
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(27)

(28)

Pentru a tine seama de evolutiile tehnice, competenta de a adopta acte Iin
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
ar trebui delegatid Comisiei in ceea ce priveste modificarea anexelor II — V1 in
vederea adaptarii acestora la progresul tehnic. Este deosebit de important ca, in
timpul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti. In momentul elaboririi si redactirii actelor delegate,
Comisia ar trebui sa asigure transmiterea simultand, corespunzditoare si in timp

util a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
prezentei Directive, ar trebui conferite competente de executare Comisiei.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitirii competentelor de executare de catre

Comisiel.

JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
-18-



(29)

(30)

Statele membre ar trebui sa stabileascd norme privind sanctiunile aplicabile in cazul
incélcarii dispozitiilor de drept intern adoptate in temeiul prezentei directive si sa se
asigure ca acestea sunt puse in aplicare. Sanctiunile respective ar trebui sa fie eficace,

proportionale si cu efect de descurajare.

Avand in vedere cd obiectivul prezentei directive, si anume de a asigura un nivel
ridicat de protectie a sandtatii umane si a mediului, nu poate fi Indeplinit in mod
satisfacator de catre statele membre si poate, prin urmare, sa fie mai bine realizat la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut
la articolul mentionat anterior, prezenta directiva nu depaseste ceea ce este necesar

pentru realizarea acestui obiectiv.

-19-



(31)

(32)

In conformitate cu declaratia politicd comund a statelor membre si a Comisiei din
28 septembrie 2011 cu privire la documentele explicative?!, statele membre s-au
angajat sa anexeze, in cazuri justificate, la notificarea mdasurilor lor de
transpunere, unul sau mai multe documente care explica relatia dintre
componentele unei directive si partile corespondente din instrumentele nationale
de transpunere. In ceea ce priveste prezenta directivd, legiuitorul considerdi ca este

Jjustificatd transmiterea unor astfel de documente.

Directiva 96/82/CE ar trebui, prin urmare, modificata si ulterior abrogata,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

1

JO C 369, 17.12.2011, p. 14
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Articolul 1
Obiectul

Prezenta directivd stabileste norme pentru prevenirea accidentelor majore care implica
substante periculoase si pentru limitarea consecintelor acestora asupra sandtdtii umane si
asupra mediului, In vederea asigurdrii unui nivel ridicat de protectie pe intreg teritoriul

Uniunii, Tntr-o maniera consecventa si eficace.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1) Prezenta directiva se aplica amplasamentelor astfel cum sunt definite la articolul 3
alineatul (1).
(2) Prezenta directiva nu se aplica:

(@) amplasamentelor, instalatiilor sau suprafetelor de depozitare militare;

(b) pericolelor create de radiatii ionizante provenite de la substante,
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(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

transportului de substante periculoase si depozitdrii intermediare temporare
direct legate de transportul respectiv pe sosele, cai ferate, cai de navigatie
fluviala interne, cai maritime sau aeriene, in afara amplasamentelor care intra
sub incidenta prezentei directive, inclusiv incarcarii, descarcarii si transportului

la sau de la alte mijloace de transport pe docuri, pontoane sau statii de triaj;

transportului de substante periculoase prin conducte, inclusiv statii de pompare,

in afara amplasamentelor care intrd sub incidenta prezentei directive;

exploatarii, i anume explordrii, extractiei si prelucrarii, minereurilor In mine si

cariere, inclusiv prin intermediul forajelorl ;

explorarii si exploatdrii in largul marii a minereurilor, inclusiv a

hidrocarburilor;

depozitarii gazelor in situri subterane aflate in largul marii, fiind incluse atdt
siturile de depozitare dedicate, cdt si siturile unde au loc explorarea si

exploatarea minereurilor, inclusiv a hidrocarburilor;

depozitelor de deseuri, inclusiv depozitarii subterane a deseurilorl ;
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Fara a aduce atingere literelor (e) si (h) de la primul paragraf, depozitarea
subterand onshore a gazului in straturi naturale, acvifere, cavititi saline si mine
dezafectate si operatiunile de prelucrare chimica si termica si depozitarea aferentd
acestor operatiuni care implica substante periculoase, precum si instalatiile
functionale de eliminare a sterilului, inclusiv bazine de decantare sau baraje, care
contin substante periculoase sunt incluse in domeniul de aplicare al prezentei

directive.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

1.

»amplasament” reprezinta intreaga zona care se afla sub controlul unui operator, daca
intr-una sau mai multe instalatii ale acesteia, inclusiv in infrastructurile sau
activitatile obisnuite sau conexe, existd substante periculoase I ; amplasamentele

sunt fie amplasamente de nivel inferior, fie amplasamente de nivel superior;
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»amplasament de nivel inferior” inseamnd un amplasament in care substantele
periculoase sunt prezente in cantitati egale sau mai mari decat cantitatile mentionate
n coloana 2 din partea 1 sau in coloana 2 din partea 2 a anexei |, dar mai mici decat
cantitatile mentionate in coloana 3 din partea 1 sau in coloana 3 din partea 2 a anexei
I, acolo unde este necesar apliciAndu-se regula de insumare stabilita in nota 4 din

anexa l;

»~amplasament de nivel superior” inseamnd un amplasament in care substantele
periculoase sunt prezente in cantitati egale sau mai mari decét cantititile mentionate
in coloana 3 din partea 1 sau in coloana 3 din partea 2 a anexei I, acolo unde este

necesar aplicandu-se regula de insumare stabilita in nota 4 din anexa I,

wsamplasament invecinat” inseamnd un amplasament a cdrui pozitionare in
apropierea unui alt amplasament este de naturd sa sporeasca riscul sau consecintele

unui accident major;
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29 A

»amplasament nou” Inseamna

(@) un amplasament care intra in exploatare sau este construit la data de 1 iunie

2015 sau ulterior acestei date; sau

(b) un sit de exploatare care intra sub incidenta prezentei directive sau un
amplasament de nivel inferior care devine amplasament de nivel superior sau
viceversa la data de 1 iunie 2015 sau ulterior acestei date, ca urmare a unor
modificari ale instalatiilor sau activititilor sale ce duc la o modificare a

inventarului sau de substante periculoase;

,amplasament existent” inseamna un amplasament care la 31 mai 2015 intra in
domeniul de aplicare a Directivei 96/82/CE, iar de la data de 1 iunie 2015 intrd sub
incidenta prezentei directive fira a-si modifica clasificarea de amplasament de

nivel inferior sau de amplasament de nivel superior;

,,alt amplasament” inseamna un sit de exploatare care intra in domeniul de aplicare
a prezentei directive sau un amplasament de nivel inferior care devine amplasament
de nivel superior sau viceversa la data de 1 iunie 2015 sau ulterior acestei date, din

alte motive decér cele mentionate la punctul 5,
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10.

11.

»instalatie” inseamna o unitate tehnicd din cadrul unui amplasament aflata la nivelul
sau sub nivelul solului, in care sunt produse, utilizate, manipulate sau depozitate
substante periculoase; aceasta cuprinde totalitatea echipamentului, structurilor,
sistemului de conducte, utilajelor, instrumentelor, cailor ferate proprii de garare,
docurilor, cheiurilor de descércare care deservesc instalatia, pontoanelor, depozitelor
sau altor structuri similare, plutitoare sau de alta natura, necesare pentru exploatarea

instalatiei respective;

,operator” reprezintd orice persoand fizica sau juridicd care exploateaza sau
controleazd un amplasament sau o instalatie sau, dacd acest lucru este prevazut in
legislatia nationala, careia i-a fost delegata puterea de decizie economica sau de
luare a deciziilor asupra functionarii din punct de vedere tehnic a amplasamentului

sau instalatiei;

»substantd periculoasa” Tnseamna o substantd sau un amestec care intrd sub incidenta
partii 1 sau care este mentionat(d) in partea 2 din anexa I, inclusiv sub forma de

materie prima, produs, produs secundar, rezidual sau intermediarl ;

»amestec” Tnseamna un amestec sau o solutie compusd din doud sau mai multe

substante;
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12.

13.

14.

»prezenta substantelor periculoase” Inseamna prezenta efectivd sau anticipatd a
substantelor periculoase In amplasament sau a substantelor periculoase despre care
se poate prevedea in mod rezonabil ca ar putea fi generate in timpul pierderii
controlului asupra proceselor, inclusiv a activitatilor de depozitare, in oricare din
instalatiile din amplasament, in cantitdti egale sau mai mari decat cantitdtile

relevante pentru incadrare stabilite in partea 1 sau partea 2 din anexa I;

»accident major” inseamnd un eveniment, cum ar fi o emisie majord, incendiu sau o
explozie care rezultd din evolutii necontrolate in cursul exploatarii oricarui
amplasament care intrd sub incidenta prezentei directive, si care conduce la pericole
grave, imediate sau intrziate, pentru sinitatea umana || sau mediu, in interiorul sau
in exteriorul amplasamentului, si care implicd una sau mai multe substante

periculoase;

»pericol” inseamna proprietatea intrinseca a unei substante periculoase sau a unei

situatii fizice, cu potential de a produce daune sanatatii umane sau mediului;
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15.

16.

17.

18.

,1sc” Inseamna probabilitatea ca un efect specific sa se produca intr-o anumita

perioada sau 1n anumite Tmprejurari,

,depozitare” Inseamnd prezenta unei cantitati de substante periculoase in scopul

inmagazindrii, depozitdrii in conditii de securitate sau mentinerii in stoc;

,»public” Inseamna una sau mai multe persoane fizice sau juridice si, In conformitate
cu dreptul national sau practica la acest nivel, asociatiile, organizatiile sau grupurile

acestora;

»publicul interesat” inseamna publicul afectat sau care ar putea fi afectat, sau care are
un interes in luarea unei decizii privind oricare dintre aspectele reglementate de
articolul 15 alineatul (1); #n scopul prezentei definitii, organizatiile
neguvernamentale care promoveaza protectia mediului si care indeplinesc toate
cerintele aplicabile in conformitate cu dreptul national trebuie luate in considerare ca

avand un interes;
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19.

1)

»inspectie” inseamna toate actiunile, inclusiv vizite la fata locului, verificari ale unor
masuri interne, sisteme, rapoarte si documente de monitorizare, precum si orice
monitorizare necesard, efectuatd de catre sau in numele autorititii competente pentru
a verifica si a promova conformarea amplasamentelor cu cerintele prezentei

directive.

Articolul 4

Evaluarea pericolelor de accidente majore pentru o anumita substantd periculoasa

Comisia evalueaza, atunci cand este necesar sau de fiecare dati cind primeste o
notificare din partea unui stat membru in conformitate cu alineatul (2), daca este
imposibil ca, in practicd, o anumita substanta periculoasd care intrd sub incidenta
partii 1 sau care este mentionata in partea 2 din anexa I sa cauzeze o emisie de
materie sau energie care ar putea provoca un accident major atit in conditii
normale, cdat si in conditii anormale care pot fi rezonabil previzute. Evaluarea
respectivd tine seama de informatiile mentionate la alineatul (3) si se bazeaza pe

una sau mai multe dintre urmdtoarele caracteristici:
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(@) forma fizica a substantei periculoase in conditii normale de procesare sau

manipulare sau in cazul unei pierderi neplanificate a starii de izolare;

(b)  proprietatile intrinseci ale substantei periculoase, in special cele legate de

comportamentul dispersiv Tn cazul scenariului unui accident major, cum ar

Ji masa moleculara si presiunea saturata a vaporilor;
(c) concentratia maxima a substantelor in cazul amestecurilor.

In sensul primului paragraf ar trebui si se tinda seama, dupa caz, si de conditiile
de izolare si de ambalajul generic al substantei periculoase, n special atunci

cand intra sub incidenta legislatiei specifice a Uniunii.
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@)

(3)

In cazul in care un stat membru considerd ci o substanta periculoasi nu prezinti un
pericol de accident major I in conformitate cu alineatul (1) I , notifica acest lucru
Comisiel, transmitind acesteia justificarea ce sti la bazd, inclusiv informatiile

mentionate la alineatul (3).

In sensul alineatelor (1) si (2), informatiile necesare pentru evaluarea
proprietitilor substantei periculoase in cauzd din care decurg riscuri pentru

sdandatate, riscuri fizice si riscuri pentru mediu includ:

(@) o lista detaliati a proprietdtilor necesare pentru a evalua potentialul
substantei periculoase de a provoca daune fizice, de sandatate sau asupra

mediului;

(b) proprietitile fizice si chimice (de exemplu masa moleculard, presiunea
saturatd a vaporilor, toxicitatea intrinsecd, punctul de fierbere, reactivitatea,

vdscozitatea, solubilitatea si alte proprietati relevante);
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(4)

(c) proprietitile care prezinta riscuri fizice sau pentru sandtate (de exemplu
reactivitatea, inflamabilitatea, toxicitatea impreuna cu alti factori precum
modul in care ataca organismul, raportul vatamari/decese, efectele pe termen

lung si alte proprietati relevante);

(d) proprietitile din care decurg riscuri pentru mediu (de exemplu
ecotoxicitatea, persistenta, bioacumularea, potentialul de propagare pe

distante lungi in mediu si alte proprietati relevante);
(€) daca este disponibila, clasificarea UE a substantei sau amestecului ;

(f)  informatii despre conditiile de exploatare specifice substantei (de exemplu
temperatura, presiunea si alte conditii relevante) in care substanta
periculoasa poate fi stocatd, utilizatd si/sau poate fi prezentd in cazul unor

operatiuni anormale previzibile sau al unui accident precum un incendiu.

In urma evaluarii mentionate la alineatul (1), Comisia prezintd, dacd este necesar,
o propunere legislativa Parlamentului European si Consiliului pentru a exclude

substanta periculoasa in cauza din domeniul de aplicare a prezentei directive.

-32-



1)

(2)

1)

(@)

(3)

Articolul 5

Obligatiile generale care revin operatorului

Statele membre se asigurd cd operatorul este obligat sa ia toate masurile necesare
pentru a preveni accidentele majore si pentru a limita consecintele acestora pentru

sanatatea umana si pentru mediu.

Statele membre se asigurd cad operatorul are obligatia de a dovedi autoritatii
competente mentionate la articolul 6, in orice moment, in special in vederea
inspectiilor si a controalelor mentionate la articolul 20, cd a luat toate masurile

necesare, dupa cum se specifica in prezenta directiva.

Articolul 6

Autoritatea competenta

Fara a se aduce atingere responsabilitdtilor operatorului, statele membre instituie sau
desemneaza autoritatea sau autoritdtile competente care au responsabilitatea de a
indeplini sarcinile stabilite de prezenta directiva (,,autoritatea competentd”) si, daca
este necesar, organismele care sa asiste autoritatea competenta la nivel tehnic. Statele
membre care instituie sau desemneazd mai multe autorititi competente asigurd

coordonarea deplina a procedurilor pentru indeplinirea sarcinilor care le revin.

Autoritatile competente si Comisia coopereaza in cadrul activitdtilor de sprijinire a
punerii in aplicare a prezentei directive, implicand, atunci cand este necesar, partile

interesate.

Statele membre se asigurd ca autoritatile competente accepta, in scopurile prezentei
directive, informatii echivalente prezentate de operatori in conformitate cu alte acte
legislative relevante ale Uniunii, care indeplinesc oricare dintre cerintele prezentei
directive. In astfel de cazuri, autorititile competente asigurd respectarea cerintelor

prezentei directive.
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1)

Articolul 7
Notificarea

Statele membre solicita operatorului sa transmitd autoritatii competente o notificare

care sd contina urmatoarele informatii:

(@ numele si/sau denumirea comerciala a operatorului si adresa completd a

amplasamentului in cauza;
(b) sediul social al operatorului, inclusiv adresa completa a acestuia;

(c) numele si functia persoanei care raspunde de amplasament, daca aceasta este

diferita de cea de la litera (a);

(d) informatii suficiente pentru a identifica substantele periculoase si categoria de

substante implicate sau care ar putea fi prezente;
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(@)

(e) cantitatea si forma fizicd sub care se prezintd substanta sau substantele

periculoase in cauza,
(f) activitatea sau activitatea propusa a instalatiei sau a suprafetelor de depozitare;

(g) imediata vecinatate a amplasamentului, factorii care ar putea provoca un
accident major sau agrava consecintele acestuia, inclusiv, dacd sunt
disponibile, detalii privind amplasamentele vecine, din situri care nu intra in
domeniul de aplicare a prezentei directive, zone si dezvoltari care ar putea fi
sursa unui accident major sau ar putea creste riscul sau agrava consecintele

unui accident major si al unor efecte domino.

Notificarea sau actualizarea acesteia se trimite autoritatii competente in urmatoarele

termene:

(@) pentru amplasamentele noi, intr-un interval rezonabil de timp Tnainte de
inceperea constructiei sau a exploatdrii sau Tnainte de schimbarea ce

determind o modificare a inventarului de substante periculoase,
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3)

(4)

(b) in toate celelalte cazuri, la un an de la data de la care prezenta directiva se

aplica amplasamentului in cauza.

Alineatele (1) si (2) nu se aplicél in cazul in care operatorul a trimis deja o notificare
catre autoritatea competenta in conformitate cu cerintele legislatiei nationale inainte
de 1 tunie 2015, iar informatiile continute in notificare sunt in conformitate cu

alineatul (1) si au ramas neschimbate.
Operatorul informeaza I autoritatea competenta Tnainte de urmatoarele evenimente:

(@) orice crestere sau scddere semnificativd a cantitatii sau orice schimbare
semnificativd a naturii sau a formei fizice a substantei periculoase prezente,
dupad cum se indica 1n notificarea furnizata de operator in temeiul alineatului

(1), sau 0 modificare semnificativa a proceselor in care aceasta este utilizata,

(b) modificarea unui amplasament sau a unei instalatii care ar putea avea

consecinte semnificative in termeni de pericole de accident major;
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1)

(c) inchiderea definitiva a amplasamentului sau dezafectarea acesteia; sau

(d) modificari ale informatiilor mentionate la literele (a), (b) sau (c) de la
alineatul (1).

Articolul 8

Politica de prevenire a accidentelor majore

Statele membre impun operatorului obligatia de a elabora un document Tn scris n
care sa prezinte politica de prevenire a accidentelor majore (,,PPAM”) si sa asigure o
punere corespunzatoare in aplicare a acestuia. PPAM I trebuie sa fie elaborata astfel
incat sa asigure un nivel ridicat de protectie a sanatatii umane si a mediului. PPAM
trebuie sa fie proportionald cu pericolele de accidente majore. PPAM cuprinde
obiectivele globale si principiile de actiune ale operatorului, rolul si responsabilitatea
gestiondrii, precum si angajamentul fatd de imbunatitirea continua a controlului

pericolelor de accidente majore si asigurarea unui nivel ridicat de protectie.
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@)

(3)

PPAM se intocmeste si, dacda acest lucru este prevazut de legislatia nationald, se

trimite autoritdtii competente in urmatoarele termene:

(@ pentru amplasamentele noi, intr-un interval rezonabil de timp inainte de
inceperea constructiei sau a exploatdrii sau Tnainte de schimbarea ce

determind o modificare a inventarului de substante periculoase;

(b) n toate celelalte cazuri, la un an de la data de la care prezenta directiva se

aplica amplasamentului in cauza.

Alineatele (1) si (2) nu se aplica I in cazul in care operatorul a stabilit deja PPAM
I si, in cazul in care acest lucru este necesar in temeiul dreptului national, a trimis-0
catre autoritatea competentd Tnainte de 1 iunie 2015, iar informatiile continute in

notificare sunt in conformitate cu alineatul (1) si au rimas neschimbate.
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(4)

()

Fara a se aduce atingere articolului 11, operatorul revizuieste periodic si, daca este
necesar, actualizeaza PPAM, cel putin o datd la cinci ani. Daca legislatia nationali
prevede acest lucru, PPAM actualizata este inaintatd autoritatii competente, fara

ntarziere.

PPAM este pusa in aplicare prin mijloace si structuri adecvate $i printr-un sistem
de management al securitatii, in conformitate cu anexa III, proportional cu
pericolele de accidente majore si cu gradul de complexitate al organizatiei sau al
activititilor din cadrul amplasamentului. Tn cazul amplasamentelor de nivel
inferior, obligatia de a pune in aplicare a PPAM poate fi indeplinita prin alte
mijloace, structuri si sisteme de management adecvate, proportionale cu pericolele

de accidente majore, tindnd seama de principiile previzute in anexa I11.
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1)

(@)

Articolul 9

Efectele domino

Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd, pe baza tuturor informatiilor
primite de la operatori In conformitate cu articolele 7 si 10 sau in urma solicitarii de
informatii suplimentare din partea autoritatii competente sau prin inspectii
efectuate in temeiul articolului 20, identifica toate amplasamentele de nivel inferior
si de nivel superior sau grupurile de amplasamente in care riscul sau consecintele
unui accident major pot creste din cauza pozitiei geografice si a proximitdtii unor
astfel de amplasamente, precum si din cauza inventarului lor de substante

periculoase.

In cazul in care autoritatea competenti dispune de informatii suplimentare fata de
cele furnizate de operator in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (g),
aceasta pune la dispozitia operatorului in cauzd informatiile respective daca acest

lucru este necesar pentru aplicarea prezentului articol.
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3)

Statele membre se asigurd ca operatorii din amplasamentele identificate Tn

conformitate cu alineatul (1):

(@) fac schimb de informatii pertinente I pentru a le permite acestor amplasamente
sd tind cont de natura si de nivelul general de pericol de accident major in
PPAM-urile lor, in sistemele lor de management al securitatii, in rapoartele lor

de securitate si In planurile lor de urgenta interne, dupd caz,

(b) coopereaza in ceea ce priveste informarea publicului si a siturilor Tnvecinate
care nu intrd In domeniul de aplicare a prezentei directive si in ceea ce priveste
furnizarea de informatii autoritdtii responsabile cu pregitirea planurilor de

urgenta externe.
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1)

Articolul 10

Raportul de securitate

Statele membre impun operatorului unui amplasament de nivel superior obligatia

intocmirii unui raport de securitate cu scopul:

(a)

(b)

(©)

de a demonstra cd au fost puse in practica o PPAM si un sistem de
management al securitdtii pentru punerea in aplicare a acesteia, in conformitate

cu informatiile prevazute in anexa III;

de a demonstra cd au fost identificate pericolele de accidente majore si scenarii
posibile de accidente majore si cd au fost luate masurile necesare pentru a se
preveni astfel de accidente si pentru a se limita consecintele acestora pentru

sandtatea umana si pentru mediu;

de a demonstra cd au fost luate in considerare securitatea si fiabilitatea
adecvate in proiectarea, constructia, exploatarea si intretinerea oricarei
instalatii, suprafete de depozitare, echipament si infrastructurd aferente
exploatarii, care sunt legate de pericolele de accidente majore in interiorul

amplasamentului;
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(2)

(3)

(d) de a demonstra ca planurile de urgenta interne au fost elaborate si de a furniza

informatii care sd permitad Intocmirea planului de urgenta extern;

(e) de a furniza suficiente informatii autoritatii competente pentru a permite luarea
de decizii cu privire la localizarea sau dezvoltarea de noi activitdti in jurul

amplasamentelor existente.

Raportul de securitate contine cel putin datele si informatiile enumerate in anexa II.

Acesta indica numele organizatiilor relevante implicate in elaborarea raportului. I
Raportul de securitate se transmite autoritdtii competente in urmatoarele termene:

(@ pentru amplasamentele noi, intr-un interval rezonabil de timp Tnainte de
inceperea constructiei sau a exploatdrii sau Tnainte de schimbarea ce

determind o modificare a inventarului de substante periculoase,
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(4)

()

(b) pentru amplasamentele de nivel superior existente, 1 iunie 2016;

(c) pentru alte amplasamente, la doi ani de la data la care prezenta directiva se

aplica amplasamentului respectiv.

Alineatele (1), (2) si (3) nu se aplicél in cazul in care operatorul a trimis deja raportul de
securitate cdtre autoritatea competentd In temeiul cerintelor dreptului national Tnainte de 1
iunie 2015, iar informatiile cuprinse in raport sunt in conformitate cu alineatele (1) si (2)
si au ramas neschimbate. Pentru a asigura conformitatea cu alineatele (1) si (2),
operatorul trimite partile modificate ale raportului de securitate in forma agreati
de autoritatea competentd, sub rezerva respectarii termenelor mentionate la

alineatul (3).

Fard a se aduce atingere articolului 11, operatorul revizuieste periodic si, daca este

necesar, actualizeaza raportul de securitate, cel putin o data la cinci ani.
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(6)

Operatorul revizuieste, de asemenea, si, daca este necesar, actualizeaza raportul de
securitate in urma unui accident major la amplasamentul sau si n orice alt
moment, la initiativa operatorului sau la cererea autoritatii competente, in cazul in
care acest lucru este justificat de date noi sau de cunostinte tehnologice noi in
domeniul securitatii, inclusiv cunostinte care decurg din analiza unor accidente sau,
pe cat posibil, a ,,evenimentelor la limita de producere a unui accident”, precum si de

progresele in ceea ce priveste cunostintele privind evaluarea pericolelor.

Raportul de securitate actualizat sau partile actualizate ale acestuia se trimit

autoritatii competente fara intarziere.

Inainte ca operatorul si inceapa constructia sau exploatarea sau in cazurile previzute la
literele (b) si (c) de la alineatul (3) si la alineatul (5) din prezentul articol, autoritatea
competentd, intr-un interval rezonabil de timp de la primirea raportului comunica
operatorului concluziile examindrii raportului de securitate si, dupd caz, in
conformitate cu articolul 19, interzice punerea in functiune, sau exploatarea in

continuare, a amplasamentului in cauza.
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Articolul 11

Modificarea unei instalatii, a unui amplasament sau a unei suprafete de depozitare

Tn cazul in care are loc modificarea unei instalatii, a unui amplasament, a unei suprafete de
depozitare, a unui proces sau a naturii sau a formei fizice sau a cantitatii substantelor
periculoase, care ar putea avea consecinte semnificative pentru pericolele de accidente majore
sau ar putea determina reclasificarea unui amplasament de nivel inferior ca amplasament de
nivel superior sau viceversa, statele membre se asigura ca operatorul I revizuieste si, daca
este necesar, actualizeazd notificarea, PPAM, sistemul de management al securitatii si
raportul de securitate si informeaza autoritatea competenta cu privire la detaliile

respectivelor actualizdri inainte ca modificarea sa aiba loc.
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1)

Articolul 12

Planurile de urgenta
Statele membre se asigura cd, pentru toate amplasamentele de nivel superior:

(@) operatorul elaboreaza un plan de urgenta intern pentru masurile care trebuie

luate in interiorul amplasamentului;

(b) operatorul furnizeaza informatiile necesare autoritatii competente, pentru a

permite acesteia din urma sa elaboreze planuri de urgenta externe,

(c) autoritatile desemnate in acest scop de catre statul membru elaboreaza un plan
de wurgentd extern pentru masurile care trebuie luate in exteriorul
amplasamentului in termen de doi ani de la data primirii informatiilor necesare

de la operator, in temeiul dispozitiei de la litera (b).
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@)

Operatorii respectd obligatiile prevazute la alineatul (1) literele (a) si (b) respectand

urmatoarele termene:

(@) pentru amplasamentele noi, o perioadd rezonabila inainte de inceperea
exploatarii sau Tnainte de schimbarea ce determina o modificare a

inventarului de substante periculoase;

(b) pentru amplasamentele de nivel superior existente, pana la 1 iunie 2016, cu
exceptia cazului 1n care planul de urgentd intern Intocmit in temeiul cerintelor
dreptului national inainte de acea datd, si informatiile continute in acesta,
precum si informatiile mentionate la alineatul (1) litera (b) sunt in

conformitate cu prezentul articol si au ramas neschimbate;

(c) pentru alte amplasamente, doi ani de la data de la care prezenta directivi se

aplica amplasamentului in cauza.
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3)

Planurile de urgenta se stabilesc cu urmatoarele obiective:

(@) limitarea si controlul incidentelor astfel incat sa se minimizeze efectele, si sa se

limiteze daunele asupra sanatatii umane, mediului si bunurilor;

(b) punerea in aplicare a masurilor necesare pentru protectia sanatatii umane si a

mediului Tmpotriva efectelor accidentelor majore;

(c) comunicarea informatiilor necesare catre public si catre serviciile sau

autoritatile implicate din zona respectiva;
(d) asigurarea refacerii si a curatirii mediului in urma unui accident major.

Planurile de urgenta cuprind informatiile prevazute in anexa IV.

- 49 -



(4)

()

(6)

I Statele membre se asigurd ca planurile de urgentd interne prevadzute in prezenta
directivd sunt elaborate prin consultare cu personalul care lucreaza in cadrul

amplasamentului, inclusiv personalul subcontractat pe termen lung relevant.

Statele membre se asigura ca publicului interesat i se acorda din timp posibilitatea
de a-si exprima opinia cu privire la planurile de urgentad externe atunci cand acestea

sunt intocmite sau modificate substantial.

Statele membre se asigurd ca planurile de urgentd interne si externe sunt revizuite,
testate si, unde este necesar, I actualizate de catre operatori si, respectiv, autoritatile
desemnate, la intervale corespunzatoare de cel mult trei ani. Revizuirea are in vedere
modificarile care au avut loc in cadrul amplasamentelor respective sau in cadrul
serviciilor de urgentd respective, noile cunostinte tehnice, precum si cunostintele

privind interventia in caz de accidente majore.

In ceea ce priveste planurile de urgenta externe, statele membre iau in considerare
necesitatea de a facilita cooperarea consolidatd in ceea ce priveste asistenta in

domeniul protectiei civile In caz de urgente majore.
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()

(8)

Statele membre se asigura ca planurile de urgenta sunt puse in aplicare fara intarziere
de catre operator si, dacd este necesar, de catre autoritatea competentd desemnata in
acest scop atunci cand are loc un accident major sau atunci cand se produce un
eveniment necontrolat care, prin natura sa, ar putea fi In mod rezonabil de asteptat sa

duca la un accident major.

Autoritatea competentd poate decide, specificand motivele care au stat la baza
deciziei sale, avand in vedere informatiile cuprinse in raportul de securitate, ca

cerinta de a elabora un plan de urgenta extern prevazuta la alineatul (1) nu se aplica.
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1)

Articolul 13
Amenajarea teritoriului

Statele membre se asigurd cad obiectivele de prevenire a accidentelor majore si de
limitare a consecintelor unor astfel de accidente pentru sandtatea umand si pentru
mediu sunt luate Tn considerare n cadrul politicilor lor de amenajare a teritoriului sau
al altor politici relevante. Statele membre urmaresc indeplinirea acestor obiective

prin controale privind:
(@) stabilirea de noi amplasamente;
(b) modificari ale amplasamentelorl care intrd sub incidenta articolului 11;

(c) noi proiecte de dezvoltare, inclusiv céi de transport, locatii de uz public si zone
rezidentiale aflate In vecindtatea amplasamentelor I, unde stabilirea de
amplasamente sau dezvoltarile pot genera ori creste riscul sau agrava

consecintele unui accident major.
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@)

Statele membre se asigura ca politicile lor de amenajare a teritoriului sau alte politici
relevante, precum si procedurile de punere in aplicare a politicilor in cauza iau in

considerare pe termen lung necesitatea:

(@) de a se mentine distante de siguranta adecvate intre amplasamentele care intra
sub incidenta prezentei directive si zonele rezidentiale, cladirile si zonele
frecventate de public, zonele de agrement si, in masura in care este posibil,

caile de transport importante;

(b) de a se proteja zonele naturale deosebit de vulnerabile sau de interes natural
deosebit aflate Tn apropierea amplasamentelor, atunci cand este necesar, prin

distante de sigurantd adecvate sau alte masuri corespunzdtoare;

(c) in cazul amplasamentelor existente, de a se lua masuri tehnice suplimentare, in
conformitate cu articolul 5, pentru a nu creste riscurile pentru sandtatea umana

si pentru mediu.
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3)

Statele membre se asigura cd toate autoritatile competente si autoritatile responsabile
de amenajarea teritoriului care raspund de luarea deciziilor in acest domeniu initiaza
proceduri de consultare adecvate pentru a facilita punerea in aplicare a politicilor
stabilite la alineatul (1). Procedurile sunt concepute pentru a asigura furnizarea de
informatii suficiente de catre operatori cu privire la riscurile pe care le ridica
amplasamentul, precum si disponibilitatea recomandarilor tehnice cu privire la aceste

riscuri, fie de la caz la caz, fie la nivel general, atunci cand se iau decizii.

Statele membre se asigura ca operatorii amplasamentelor de nivel inferior furnizeaza,
la cererea autoritatii competente, informatii suficiente cu privire la riscurile pe care le

ridicd amplasamentul, care sunt necesare in scopul amenajarii teritoriului.
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(4)

1)

Cerintele de la alineatele (1), (2) si (3) din prezentul articol se aplica fard a aduce
atingere dispozitiilor Directivei 2011/92/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice si private asupra mediului®, Directivei 2001/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 27 iunie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor
planuri si programe asupra mediului® si alte acte pertinente din legislatia Uniunii.
Statele membre pot prevedea proceduri coordonate sau comune in scopul indeplinirii
cerintelor din prezentul articol si cerintelor din actele legislative respective, intre

altele, pentru a se evita duplicarea evaluarii sau consultarilor.

Articolul 14

Informarea publicului

Statele membre se asigura cd informatiile prevazute in anexa V sunt in permanenta la
dispozitia publicului, inclusiv Tn format electronic. Informatiile se actualizeazd,
atunci cdnd este necesar, inclusiv in cazul unor modificdri care intrd sub incidenta

articolului 11.

JO L 26,28.1.2012, p. 1.
JO L 197, 21.7.2001, p. 30.
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Pentru amplasamentele de nivel superior, statele membre se asigura, de asemenea, ca:

(a)

(b)

(©)

toate persoanele care ar putea fi afectate de un accident major primesc, periodic
si sub forma cea mai adecvatd, fard sd trebuiascd sd solicite acest lucru,
informatii clare si inteligibile privind masurile de securitate si conduita

obligatorie Tn caz de accident major;

raportul de securitate este pus la dispozitia publicului la cerere conform
articolului 22 alineatul (3); in cazul in care se aplica articolul 22 alineatul (3),
se pune la dispozitie un raport modificat, de exemplu sub forma unui rezumat
fara caracter tehnic, care include cel putin informatii generale privind
pericolele de accidente majore si efectele potentiale asupra sandatdtii umane si

mediului Tn caz de accident major;

inventarul substantelor periculoase este pus la dispozitia publicului I, la

cerere, in conformitate cu articolul 22 alineatul (3).
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(3)

Informatiile care urmeaza sa fie furnizate in temeiul literei (a) din prezentul alineat
includ cel putin informatiile mentionate in Anexa V. Aceste informatii sunt, de
asemenea, furnizate tuturor constructiilor si zonelor care deservesc publicul, inclusiv
scoli si spitale, si tuturor amplasamentelor invecinate, in cazul amplasamentelor care
intra sub incidenta articolului 9. Statele membre asigura furnizarea informatiilor cel
putin o datd la cinci ani si revizuirea periodica si, atunci cand este necesar,
actualizarea a acestora, inclusiv in cazul unor modificari care intrd sub incidenta

articolului 11.

In ceea ce priveste posibilitatea producerii unui accident major cu efecte
transfrontaliere provenind dintr-un amplasament de nivel superior, statele membre
furnizeaza informatii suficiente statelor membre care ar putea fi afectate, astfel Incat
toate dispozitiile relevante cuprinse 1n articolele 12 si 13 si in prezentul articol sd

poata fi aplicate, dupa caz, de catre statele membre care ar putea fi afectate.
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4) In cazurile in care statul membru vizat considerd ci un amplasament aflat in
apropierea teritoriului unui alt stat membru nu poate genera un pericol de accident
major in afara frontierelor sale in contextul articolului 12 alineatul (8) si ca, de aceea,
nu trebuie s elaboreze un plan de urgenta extern asa cum se prevede la articolul 12

alineatul (1), informeaza celalalt stat membru cu privire la decizia sa motivatd.

Articolul 15

Consultarea publicului si participarea la procesul decizional

1) Statele membre se asigura ca publicului interesat i se oferd din timp posibilitatea sa

isi exprime opinia cu privire la proiecte individuale specifice privind:

(@) planificarea de noi amplasamente, in temeiul articolului 13;
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(b) modificari semnificative ale amplasamentelor I in temeiul articolului 11, in

cazul in care aceste modificari sunt supuse obligatiilor prevazute la articolul
13;

() noi amenajari in apropierea imediata a amplasamentelor Iin cazul in care
stabilirea amplasamentelor sau amenajarile pot creste riscul sau consecintele

unui accident major in conformitate cu articolul 13.

(2) In ceea ce priveste proiectele individuale specifice mentionate la alineatul (1),
publicul este informat prin anunturi publice sau prin alte mijloace adecvate, inclusiv
prin mijloace electronice, daca sunt disponibile, cu privire la urmatoarele aspecte, la
inceputul procedurii de adoptare a unei decizii sau, cel mai tarziu, de indatd ce

informatiile pot fi furnizate in mod rezonabil:
(@) obiectul proiectului specific;

(b) daca este cazul, faptul ca un proiect face obiectul unei evaluari de impact
asupra mediului la nivel national sau transfrontalier, sau al consultarilor intre

statele membre in conformitate cu articolul 14 alineatul (3);
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(3)

(©)

(d)

(€)

(f)

detalii privind autoritatea competenta responsabila de luarea deciziei, I de la
care pot fi obtinute informatii relevante, §i careia ii pot fi prezentate observatii
sau intrebdri si detalii privind termenele pentru transmiterea observatiilor si a

intrebarilor;

natura posibilelor decizii sau, in cazul in care existd o decizie, proiectul

acesteia;

o precizare a orelor si a locurilor in care, sau a mijloacelor prin care, vor fi

oferite informatiile relevante;

detalii privind modalitatile de participare si consultare a publicului, realizate in

temeiul alineatului (7) din prezentul articol.

In ceea ce priveste proiectele individuale specifice mentionate la alineatul (1),

statele membre se asigura ca urmatoarele elemente sunt puse la dispozitia publicului

interesat, in termene rezonabile:
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(4)

(@ 1in conformitate cu legislatia nationala, principalele rapoarte si recomandari
adresate autoritdtii competente la momentul in care publicul interesat a fost

informat Tn conformitate cu alineatul (2);

(b) in conformitate cu dispozitiile Directivei 2003/4/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind accesul public la informatii
privind mediul!, alte informatii decit cele mentionate la alineatul (2) din
prezentul articol care sunt relevante pentru decizia adoptata si care devin
disponibile numai dupa ce publicul interesat a fost informat in conformitate cu

alineatul respectiv.

Statele membre se asigurd ca publicul interesat beneficiaza de dreptul de a formula
observatii si opinii autoritatii competente Tnainte de adoptarea unei decizii Cu privire
la un proiect individual, astfel cum se mentioneaza la alineatul (1), si ca rezultatele
consultarilor desfasurate in temeiul alineatului (1) sunt luate in considerare in mod

corespunzator in luarea unei decizii.

1

JO L 41, 14.2.2003, p. 26.
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()

(6)

Statele membre se asigurd cd, atunci cand sunt luate deciziile relevante, autoritatea

competentd pune la dispozitia publicului:

(@) continutul deciziei si motivele pe care se bazeaza, inclusiv orice actualizari

ulterioare;

(b) rezultatele consultarilor organizate inainte de luarea deciziei si o explicatie a

modului in care acestea au fost luate In considerare in decizia respectiva.

La stabilirea de planuri sau programe legate de aspecte mentionate la literele (a) sau
(c) de la alineatul (1), statele membre se asigura ca publicului i se ofera din timp
prin utilizarea procedurilor stabilite la articolul 2 alineatul (2) din Directiva
2003/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 mai 2003 de instituire a

participdrii publicului la elaborarea anumitor planuri si programe privind mediul".

Statele membre identificd publicul indreptdtit sa participe in sensul prezentului alineat,
inclusiv organizatiile neguvernamentale relevante care indeplinesc cerintele relevante

impuse in legislatia internd, precum cele care promoveazd protectia mediului.

JO L 156, 25.6.2003, p. 17.
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Prezentul alineat nu se aplica planurilor si programelor pentru care o procedura de

participare a publicului se realizeazd in conformitate cu Directiva 2001/42/CE.

(7) Detaliile privind modalititile de informare si consultare a publicului interesat se

stabilesc de catre statele membre.

Se previd termene rezonabile pentru diferitele etape, care sa permitd suficient timp
pentru informarea publicului si pentru ca publicul interesat sa se pregateascd $i sd
participe efectiv la adoptarea deciziilor privind mediul, sub rezerva dispozitiilor

prezentului articol.

Articolul 16
Informatiile care trebuie furnizate de catre operator si actiunile care trebuie intreprinse in

urma producerii unui accident major

Statele membre se asigurd ca, de Indata ce este posibil din punct de vedere practic dupa

producerea unui accident major, operatorul are obligatia ca, prin mijloacele cele mai adecvate:
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@ sa informeze autoritatea competenta;

(b) sd le ofere autoritatii competente urmatoarele informatii imediat ce acestea devin

disponibile:
(i) circumstantele accidentului;
(if)  substantele periculoase implicate;

(iii) datele disponibile pentru evaluarea efectelor accidentului asupra sanatatii

umane, asupra mediului si proprietatii;
(iv) masurile de urgenta adoptate;
(©) sa informeze autoritatea competenta cu privire la masurile avute in vedere:
(i) pentru a atenua efectele pe termen mediu si lung ale accidentului;

(if)  pentru a preveni repetarea unui astfel de accident;
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(d) sa actualizeze informatiile furnizate daca cercetarile ulterioare dezvaluie date

suplimentare care modifica informatiile initiale sau concluziile stabilite.

Articolul 17
Actiunile care trebuie intreprinse de autoritatea competentd in urma producerii unui

accident major
Tn urma producerii unui accident major, statele membre solicita autorititii competente:

@) sd asigure luarea oricaror masuri urgente pe termen mediu si lung, care s-ar putea

dovedi necesare;

(b) sa colecteze, prin inspectie, investigatie sau alte mijloace adecvate, informatiile
necesare pentru o analizd completd a aspectelor tehnice, organizationale si

manageriale ale accidentului;
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(©)

(d)

(€)

sa Intreprindd actiunile adecvate pentru a se asigura ca operatorul ia toate masurile

necesare de remediere;
sa faca recomandari cu privire la masurile preventive viitoare, precum si

sa informeze persoanele care ar putea fi afectate cu privire la accidentul care a
avut loc si, atunci cand este cazul, cu privire la masurile luate pentru atenuarea

consecintelor acestuia.

Articolul 18

Informatii care trebuie furnizate de catre statele membre in urma producerii unui accident

(1)

major

In vederea prevenirii si atenudrii efectelor accidentelor majore, statele membre
informeaza Comisia, Icu privire la accidentele majore care indeplinesc criteriile
stabilite Tn anexa VI care s-au produs pe teritoriile lor. Acestea comunicd Comisiei

urmatoarele detalii:

(@) statul membru, numele si adresa autorititii responsabile cu elaborarea

raportului;
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(b) data, ora si locul accidentului, inclusiv denumirea completa a operatorului si

adresa amplasamentului implicat;

() o descriere succinta a circumstantelor accidentului, inclusiv substantele
periculoase implicate, precum si efectele imediate asupra sanatatii umane si a

mediului;

(d) o descriere succintd a masurilor de urgentd luate si a precautiilor imediate

necesare pentru a se preveni repetarea accidentului;
(e) rezultatele analizei si recomandarile lor.

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol se pun la dispozitie de
indata ce este posibil din punct de vedere practic si cel tarziu in decurs de un an de la
data accidentului, prin utilizarea bazei de date mentionate la articolul 21 alineatul (4).
Daca in acest termen pot fi furnizate numai informatii preliminare, in
conformitate cu litera (e) de la alineatul (1), pentru introducerea in baza de date,
informatiile sunt actualizate o datd ce rezultatele unei analize mai aprofundate si

noi recomandari sunt disponibile.
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(3)

(4)

Raportarea de catre statele membre a informatiilor mentionate la litera (e) de la
alineatul (1) poate fi aménatél pentru a permite finalizarea procedurilor judiciare in

cazul in care o astfel de raportare ar putea afecta acele proceduri.

In scopul furnizarii de citre statele membre a informatiilor mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol, se stabileste un formular de raport sub forma unor acte
de punere in aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopti in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 27 alineatul (2).

Statele membre comunica Comisiei numele si adresa oricarui organism care ar putea
detine informatii relevante privind accidentele majore si care ar putea sa consilieze
autoritatile competente ale altor state membre, care trebuie sd intervind in cazul

producerii unui astfel de accident.
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1)

@)

Articolul 19

Interzicerea utilizarii

Statele membre interzic utilizarea sau punerea in functiune a oricarui amplasament,
instalatii sau suprafete de depozitare sau a oricdrei parti din acestea, dacd masurile
luate de operator pentru prevenirea sau atenuarea accidentelor majore prezinta
deficiente grave. In acest sens, statele membre iau in considerare, intre altele,
deficientele grave in desfasurarea actiunilor necesare identificate in raportul de

inspectie.

Statele membre pot interzice utilizarea sau punerea in functiune a oricarui
a,plasament, instalatii sau suprafete de depozitare sau a oricarei parti din acestea,
daca operatorul nu a Tnaintat notificarea, rapoartele sau alte informatii solicitate prin

prezenta directiva, Tn termenul stabilit.

Statele membre se asigura cd operatorii pot inainta un recurs Impotriva unui ordin de
interdictie emis de catre o autoritate competentd in temeiul alineatului (1), recurs
adresat cdtre un organism corespunzator desemnat prin dreptul si procedurile

nationale.
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1)
@)

Articolul 20

Inspectii
Statele membre se asigura ca autoritatile competente organizeaza un sistem de inspectii.

Inspectiile sunt adecvate tipului de amplasament vizat. Acestea nu depind de
primirea raportului de securitate sau de orice alt raport inaintat. Numarul lor este
suficient pentru o examinare planificatd si sistematicd a sistemelor tehnice,
organizationale sau manageriale utilizate in cadrul amplasamentului, astfel incat s se

asigure in special ca:

(@) operatorul poate demonstra ca a luat masuri adecvate, in legatura cu diversele

activitati din cadrul amplasamentului, pentru a preveni accidentele majore;

(b) operatorul poate demonstra ca a asigurat mijloace adecvate pentru limitarea
consecintelor accidentelor majore, in interiorul amplasamentului si in afara

acestuia;
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(3)

(c) datele si informatiile cuprinse in raportul de securitate, sau in orice alt raport

inaintat, reflectd in mod corespunzator conditiile din cadrul amplasamentului;
(d) informatiile sunt puse la dispozitia publicului in temeiul articolului 14.

Statele membre se asigura cd toate amplasamentele sunt incluse intr-un plan de
inspectii la nivel national, regional sau local si se asigura ca acest plan este revizuit

periodic si, daca este cazul, actualizat.

Fiecare plan de inspectii include urméatoarele elemente:

(@) o evaluare generala a problemelor de securitate relevante;
(b) zona geografica acoperita de planul de inspectii;

(c) o lista a amplasamentelor I incluse in plan;
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(4)

(d)

(€)

(f)

(9)
(h)

o listd a grupurilor de amplasamente, cu posibile efecte domino, in temeiul

articolului 9 I )

o lista a amplasamentelor in cazul in care anumite surse externe de risc sau de

pericol ar putea creste riscul sau consecintele unui accident major;

procedurile pentru inspectiile de rutina, inclusiv programele pentru astfel de

inspectii in conformitate cu alineatul (4);
procedurile aplicabile inspectiilor exceptionale in conformitate cu alineatul (6);

dispozitii privind cooperarea intre diferitele autoritati de control.

Pe baza planurilor de inspectie mentionate la alineatul (3), autoritatea competenta

intocmeste In mod regulat programe de inspectii de rutind pentru toate

amplasamentele, inclusiv frecventa vizitelor la fata locului pentru diversele tipuri de

amplasamente.
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Perioada dintre doua vizite consecutive la fata locului nu depaseste un an pentru
amplasamentele de nivel superior si trei ani pentru amplasamentele de nivel inferior,
cu exceptia cazului in care autoritatea competentd a intocmit un program de
inspectie bazat pe o evaluare sistematicd a pericolelor de accidente majore in

cadrul amplasamentelor vizate.

Evaluarea sistematica a pericolelor din amplasamentele in cauza se bazeaza, cel

putin, pe urmatoarele criterii:

(@) impactul potential I al amplasamentelor in cauzd asupra sanatatii umane si a

mediului | ;

(b) masura in care cerintele prezentei directive au fost respectate.

Daca este cazul, se iau, de asemenea, In considerare constatirile relevante ale

inspectiilor efectuate in temeiul altor acte legislative ale Uniunii.
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(6)

()

(8)

©)

Inspectiile exceptionale se desfasoara cat mai curdnd posibil pentru a investiga
plangerile grave, accidentele grave si ,,evenimentele la limita de producere a unui

accident”, incidentele sau cazurile de neconformitate.

In termen de patru luni de la fiecare inspectie, autoritatea competenti comunici
operatorului concluziile inspectiei, precum si toate actiunile necesare identificate.
Autoritatea competentd se asigurd ca operatorul Intreprinde toate aceste actiuni

necesare intr-un termen rezonabil de la primirea comunicarii.

Daca o inspectie a identificat un caz important de neconformitate cu dispozitiile

prezentei directive, se efectueaza o inspectie suplimentard, in termen de sase luni.

Atunci céand este posibil, inspectiile se coordoneaza si combind cu alte inspectii

efectuate in temeiul altor acte legislative ale Uniunii, acolo unde este cazul.
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(10)

(11)

Statele membre incurajeaza autoritatile competente sd furnizeze mecanisme si
instrumente pentru schimbul de experienta si pentru consolidarea cunostintelor, si sa

participe la astfel de mecanisme la nivelul Uniunii, daca este cazul.

Statele membre se asigura cd operatorii furnizeaza autoritatilor competente intreaga
asistentd necesara pentru a permite autoritdtilor respective sd efectueze toate
inspectiile si sd obtina toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor lor,
in scopurile prezentei directive, in special pentru a permite autoritatilor o evaluare
completa a posibilitatii producerii unui accident major si determinarea masurii in
care este posibil sda creasca probabilitatea producerii unor accidente majore sau
agravarii acestora, pregatirea unui plan de urgentd extern si luarea in considerare a
substantelor care, datorita caracteristicilor lor fizice, conditiilor speciale sau

localizarii lor, ar putea impune atentie suplimentara.

-75-



Articolul 21

Sistemul si schimburile de informatii

1) Statele membre si Comisia efectueaza schimburi de informatii cu privire la
experienta acumulatd Tn domeniul prevenirii accidentelor majore si al limitarii
consecintelor acestora. Aceste informatii vizeazd In special aplicarea masurilor

prevazute in prezenta directiva.

2 Pana la 30 septembrie 2019 si ulterior la fiecare patru ani, statele membre furnizeaza
Comisiei un raport din patru in patru ani privind punerea in aplicare a prezentei

directive.

(3) Pentru amplasamentele care intrd sub incidenta prezentei directive, statele membre

Sfurnizeazdi Comisiei cel putin urmatoarele informatii:

(@) numele sau denumirea comerciald a operatorului si adresa completi a

amplasamentului in cauzd;
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(4)

(b) activitatea sau activititile desfasurate in cadrul amplasamentului.

Comisia creeaza si actualizeazd o baza de date contindnd informatiile furnizate de
statele membre. Accesul la baza de date este rezervat persoanelor autorizate de Comisie

sau de autoritdtile competente ale statelor membre.

Comisia dezvolta si pune la dispozitia statelor membre o baza de date care contine, In
special, detalii cu privire la accidentele majore care au avut loc pe teritoriul statelor

membre, Tn scopul:

(@) diseminarii rapide a informatiilor furnizate de statele membre in temeiul

articolul 18 alineatele (1) si (2), intre toate autoritatile competente;

(b) distribuirii catre autoritatile competente a unei analize a cauzelor accidentelor

majore, precum si a experientei acumulate in urma acestora;
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(6)

(c) furnizarea de informatii privind masurile preventive catre autoritatile

competente;

(d) Furnizarea de informatii privind organizatiile care pot oferi consiliere Sau

informatii relevante asupra producerii, prevenirii si atenudrii efectelor

accidentelor majore.

Comisia adoptd, panda la 1 ianuarie 2015 acte de punere in aplicare pentru a stabili
formatele de comunicare a informatiilor mentionate la alineatele (2) si (3) din
prezentul articol obtinute de la statele membre si din bazele de date relevante
mentionate la alineatele (3) si (4). Actele de punere in aplicare respective se adopta

in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 27 alineatul

(2).
Baza de date mentionata la alineatul (4) contine, cel putin:

(@) informatiile furnizate de catre statele membre in temeiul articolului 18

alineatele (1) si (2);
(b) o analiza a cauzelor accidentelor;

(c) experienta acumulatd in urma accidentelor;
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(7)

1)

2

(d) masurile preventive necesare pentru a impiedica repetarea accidentului.
Comisia pune la dispozitia publicului partea fara caracter confidential a datelor.

Articolul 22

Accesul la informatii si confidentialitate

In scopul asigurarii transparentei, statele membre garanteazi ca autoritatea
competentd are obligatia de a pune toate informatiile primite in baza acestei
directive la dispozitia oricarei persoane fizice sau juridice care solicita acest lucru, n

conformitate cu Directiva 2003/4/CE.

Divulgarea oricaror informatii cerute Tn temeiul prezentei directive, inclusiv in
temeiul articolului 14, poate fi refuzata sau restrictionati de autoritatea
competentd in cazul in care sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 4 I din

Directiva 2003/4/CE.
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3)

Divulgarea informatiilor complete mentionate la articolul 14 alineatul (2) literele (b)
si (c) detinute de catre autoritatea competenti poate fi refuzatd de autoritatea
competentd respectivd, fard a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol,
in cazul in care operatorul a solicitat sd nu se divulge anumite parti ale raportului de

securitate sau inventarul substantelor periculoase din motivele prevazute la articolul

4 dinl] Directiva 2003/4/CE.

Autoritatea competenta poate decide, de asemenea, din aceleasi motive, nedivulgarea
anumitor parti ale raportului sau inventarului. In astfel de cazuri, si cu aprobarea
autoritatii respective, operatorul furnizeaza autoritatii competente I un raport sau un

inventar modificat, care exclude aceste parti.
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Articolul 23

Accesul la justitie

Statele membre se asigura ca:

()

(b)

orice persoand care solicitd informatii in conformitate cu articolul 14 alineatul (2)
literele (b) sau (c) sau articolul 22 alineatul (1) din prezenta directiva poate sd
obtind o revizuire in conformitate cu articolul 6 din Directiva 2003/4/CE a actelor

sau omisiunilor unei autoritati competente in legdturd cu o astfel de solicitare;

in cadrul sistemului lor juridic national respectiv, membrii publicului interesat au
acces la procedurile de atac stabilite la articolul 11 din Directiva 2011/92/UE

pentru cazuri care fac obiectul articolului 15 alineatul (1) din prezenta directiva.
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Articolul 24
Ghiduri

Comisia poate elabora ghiduri privind distanta de siguranta si efectele domino.

Articolul 25

Modificarea anexelor

IComisia este imputernicita sa adopte acte delegate n conformitate cu articolul 26, Tn
scopul adaptarii anexelor II-V1 la progresele tehnice. Aceste adaptari nu pot duce la
schimbari substantiale in ceea ce priveste obligatiile statelor membre si ale operatorilor

stabilite in prezenta directiva.
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1)

@)

Articolul 26

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile

prevazute in prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 25 se conferad
Comisiei pe o perioadi de cinci ani de la ...[7". Comisia prezinti un raport privind
delegarea de competente cel tirziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei de
cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cel tirziu cu patru luni inainte de incheierea fiecarei

perioade.

*

JO: a se introduce data intrdrii in vigoare a prezentei directive.
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3)

(4)

()

Delegarea de competente mentionata la articolul 25 poate fi revocati oricind de
Parlamentul European sau de Consiliu. Decizia de revocare pune capit delegdarii
de competente specificatd in decizia respectivda. Decizia produce efecte din ziua
care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o datd ulterioard mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor

delegate care sunt deja in vigoare.

De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului

European si Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 25 intra in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in
termen de doud luni de la notificarea acestuia cdtre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.
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Articolul 27
Procedura Comitetului

(1) Comisia este asistati de comitetul instituit prin Directiva 96/82/CE. Respectivul

comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cdnd se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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Articolul 28

Sanctiuni

Statele membre determind sanctiunile aplicabile in cazul incélcarii dispozitiilor adoptate la
nivel national in temeiul prezentei directive. Sanctiunile prevazute in acest scop sunt eficace,
proportionale si cu efect de descurajare. Statele membre notifica dispozitiile respective
Comisiei pana la 1 iunie 2015 si notifica, fard intarziere, orice modificare ulterioara care le

afecteaza.
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1)

@)

Articolul 29

Raportare si revizuire

Pina la 30 septembrie 2020 si ulterior din patru in patru ani, pe baza informatiilor
Sfurnizate de statele membre in temeiul articolului 18 si articolului 21 alineatul (2)
si a informatiilor din bazele de date mentionate la articolul 21 alineatele (3) si (4)
si ludnd in considerare aplicarea articolului 4, Comisia prezintda Parlamentului
European si Consiliului un raport cu privire la punerea in aplicare si functionarea
eficienta a prezentei directive, inclusiv informatii privind accidentele majore
produse pe teritoriul Uniunii Europene si la impactul lor potential asupra aplicarii
prezentei directive. Comisia include in primul dintre aceste rapoarte o evaluare a
necesititii de a modifica domeniul de aplicare al prezentei directive. Rapoartele

vor fi insotite, daca este cazul, de o propunere legislativa.

In contextul legislatiei relevante a Uniunii, Comisia poate examina necesitatea de
a aborda problema responsabilititilor financiare ale operatorului in ceea ce

priveste accidentele majore, inclusiv aspectele legate de asigurare.
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Articolul 30
Modificarea Directivei 96/82/CE

In Directiva 96/82/CE, termenul ,, (d) pacurd” se adauga la rubrica ,,Produse petroliere” in

partea | din anexa I.

1)

Articolul 31

Transpunere

Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la 31 mai

2015. Statele membre aplicd masurile respective de la 1 iunie 2015.

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre asigura intrarea in vigoare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma cu

articolul 30 din prezenta directiva pana la ...". Statele membre aplicd masurile

respective de la ...*™".

*

*¥

JO: A se introduce data: 18 luni de la intrarea n vigoare a prezentei directive.
JO: A se introduce data: 18 luni de la intrarea n vigoare a prezentei directive +1 zi.
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@)

Statele membre comunica de Indatda Comisiei textele acestor acte I .

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt Insotite de o astfel de trimitere atunci cand sunt publicate oficial.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii

de drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.
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Articolul 32
Abrogare

1) Directiva 96/82/CE se abroga cu efect de la 1 iunie 2015.

(2) Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se

citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa VII.

Articolul 33

Intrarea n vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la publicarea sa in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.
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Articolul 34
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Lista anexelor

Anexa | - Lista substantelor periculoase

Anexa Il — Minimul de date si informatii ce trebuie cuprinse in raportul de securitate
mentionat la articolul 10

Anexa Il - Informatiile mentionate la articolul 8 alineatul (5) si articolul 10 privind sistemul
de management al securitdtii si organizarea amplasamentului in vederea prevenirii
accidentelor majore

Anexa IV - Date si informatii ce trebuie incluse in planurile de urgentd mentionate la
articolul 12

Anexa V - Informatii ce trebuie comunicate publicului, conform prevederilor articolului 14
alineatul (1) si ale articolului 14 alineatul (2) litera (a)

Anexa VI - Criterii de notificare a unui accident major catre Comisie, conform prevederilor
articolului 18 alineatul (1)

Anexa VII - Tabel de corespondenta
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ANEXA |

Substante periculoase

Substantele periculoase care intrd sub incidenta categoriilor de pericol prevazute in lista din
coloana 1 din partea 1 din prezenta anexa fac obiectul cantitatilor relevante pentru incadrare

stabilite In coloanele 2 si 3 din partea 1.

In cazul in care o substanta periculoasa intrd sub incidenta partii 1 din prezenta anexa si este
de asemenea mentionatd in lista din partea 2, sunt aplicabile cantitdtile relevante pentru

incadrare stabilite in coloanele 2 si 3 din partea 2.

PARTEA 1
Categorii de substante periculoase

Prezenta parte include toate substantele periculoase care intra sub incidenta categoriilor de

pericol enumerate in coloana 1:

Coloana 1

Coloana 2

Coloana 3

Cantititile relevante (tone)
ale substantelor periculoase
astfel cum sunt mentionate la

articolul 3 alineatul (10)
Ny o ) pentru Tncadrarea
Categorii de pericol in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.|amplasamentelor de
1272/2008
Nivel inferior |Nivel
superio
r
Sectiunea ,,H” - PERICOLE PENTRU SANATATE
H1 TOXICITATE ACUTA categoria 1, toate ciiile de c 20
expunere
H2 TOXICITATE ACUTA
Categoria 2, toate ciile de expunere 50 200
Categoria 3, cai de expunere — prin inhalare I (a se vedea nota
7)
H3 STOT TOXICITATE ASUPRA UNUI ORGAN TINTA
SPECIFIC - EXPUNERE SINGULARA
50 200
STOT SE categoria 1
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Sectiunea ,,P” - PERICOLE FIZICE

Pla EXPLOZIVI (a se vedea nota 8)
- Explozivi instabili sau

- Explozivi, diviziunea 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 sau 1.6 sau

10 50
Substante sau amestecuri avand proprietiti explozive in
conformitate cu metoda A.14 din Regulamentul (CE)
nr. 440/2008 (a se vedea nota 9) si care nu fac parte din
clasele de pericol peroxizi organici sau substante si
amestecuri autoreactive
P1b EXPLOZIVI (a se vedea nota 8)
50 200
Explozivi, Diviziunea 1.4 (a se vedea nota 10)
P2 GAZE INFLAMABILE
10 50
Gaze inflamabile, categoria 1 sau 2
P3a AEROSOLI INFLAMABILI (a se vedea nota 11.1)
Aerosoli | ,inflamabili” categoria 1 sau 2, care contin gaze| 150 (net) 500 (net)
inflamabile categoria 1 sau 2 sau lichide inflamabile categoria
1
P3b AEROSOLI INFLAMABILI (a se vedea nota 11.1)
. 5000 50 000
Aerosolil »inflamabili” categoria 1 sau 2, care nu contin gaze (net) (net)

inflamabile categoria 1 sau 2 sau lichide inflamabile categoria
1 (a se vedea nota 11.2)
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P4 GAZE OXIDANTE

Gaze oxidante, categoria 1

50

200

P5a LICHIDE INFLAMABILE
- Lichide inflamabile, categoria 1, sau

- Lichide inflamabile categoria 2 sau 3 mentinute la o
temperatura superioara punctului de fierbere sau

- Alte lichide cu punct de aprindere < 60°C, mentinute la o
temperatura superioara punctului lor de fierbere (a se vedea
nota 12)

10

50

P5b LICHIDE INFLAMABILE

- Lichide inflamabile de categoria 2 sau 3 in cazul carora,
anumite conditii de procesare, cum ar fi presiune inalta sau
temperatura ridicatia, pot crea pericole de accidente majore
sau

- Alte lichide cu punct de aprindere < 60 ° C in cazul ciarora
anumite conditii de procesare, cum ar fi presiune inalta sau
temperatura ridicata, pot crea pericole de accidente majore (a
se vedea nota 12)

50

200

P5c LICHIDE INFLAMABILE

Lichide inflamabile, categoriile 2 sau 3 care nu sunt
incluse in P5a si PSb

5000

50 000
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P6a SUBSTANTE SI AMESTECURI AUTOREACTIVE si
PEROXIZI ORGANICI

Substante si amestecuri autoreactive, tipul A sau B sau
peroxizi organici, tipul A sau B

10

50

P6b SUBSTANTE SI AMESTECURI AUTOREACTIVE si
PEROXIZI ORGANICI

Substante si amestecuri autoreactive, tipul C, D, E sau F sau
peroxizi organici, tipul C, D, E sau F

50

200

P7 LICHIDE SI SOLIDE PIROFORICE
Lichide piroforice, categoria 1

Solide piroforice, categoria 1

50

200

P8 LICHIDE si SOLIDE OXIDANTE

Lichide oxidante, categoria 1, 2 sau 3, sau

Solide oxidante, categoria 1, 2 sau 3

50

200

Sectiunea ,,E” — PERICOLE PENTRU MEDIU

E1 Periculoase pentru mediul acvatic in categoria

Acut 1 sau cronic 1

100

200
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E2 Periculoase pentru mediul acvatic Tn categoria

200 500
Cronic 2
Sectiunea ,,0” — ALTE PERICOLE
O1 Substante sau amestecuri cu fraza de pericol EUH014 100 500
O2 Substante si amestecuri care in contact cu apa emit gaze
inflamabile, categoria 1 100 500
O3 Substante sau amestecuri cu fraza de pericol EUH029 50 200
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P

ARTEA 2

Denumirea substantelor periculoase

Coloana 1

Numirul CAS?

Substante periculoase

Coloana 2

Coloana 3

Cantitdtile relevante (in tone) ale
substantelor pentru Incadrarea
amplasamentelor de

nivel inferior  |nivel superior
ié)Azotat de amoniu (a se vedea nota- 5000 10000
i.4)Azotat de amoniu (a se vedea nota- 1250 5000
is)Azotat de amoniu (a se vedea nota- 350 500
411.6)Azotat de amoniu (a se vedea nota- 10 50
5. Azotat de potasiu (a se vedea nota 17)- 5000 10000
6. Azotat de potasiu (a se vedea nota 18)|- 1250 5000
7. Pentaoxid de arsen, acid arsenic (V)[1303-28-2 1 5
si / sau sarurile lor
8. Trioxid de arsen, acid arsenos (I11)[1327-53-3 0.1
acid si / sau sarurile lor '
9. Brom 7726-95-6 20 100
10. Clor 7782-50-5 10 25
11. Compusi de nichel sub forma der
pudrd inhalabila: monoxid de nichel, 1
dioxid de nichel, sulfura de nichel,
disulfura de trinichel, trioxid de dinichel

Numarul CAS este mentionat doar indicativ.
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12. Etilenamina 151-56-4 10 20
13. Fluor 7782-41-4 10 20
14. Formaldehida (concentratie > 90 %) [50-00-0 S) 50
15. Hidrogen 1333-74-0 S) 50
16. Acid clorhidric (gaz lichefiat) 7647-01-0 25 250
17. Alchili de plumb - S) 50
18. Gaze lichefiate inflamabile,-
categoria 1 sau 2 (inclusiv GPL) si gaz 50 200
natural (a se vedea nota 19)
19. Acetilena 74-86-2 5 50
20. Oxid de etilena 75-21-8 5 50
21. Oxid de propilena 75-56-9 5 50
22. Metanol 67-56-1 500 5000
23. 4, 4-Metilen-bis (2-cloranilina) si /101-14-4

. y g : 0,01
sau sdruri, sub forma de pudra
24. Metilizocianat 624-83-9 0,15
25. Oxigen 7782-44-7 200 2000
26. 2,4-Toluen di-izocianat 584-84-9 10 100
2,6-Toluen di-izocianat 91-08-7
27. Diclorura de carbonil (fosgen) 75-44-5 0,3 0,75
28. Arsind (hidrogen arsenios) 7784-42-1 0,2 1
29. Fosfina (hidrogen fosforat) 7803-51-2 0,2 1
30. Diclorura de sulf 10545-99-0 1
31. Trioxid de sulf 7446-11-9 15 75
32. Policlordibenzofurani si-
policlordibenzodioxine (inclusiv|
TCDD), calculate in echivalenti TCDD| 0,001

(a se vedea nota 20)
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33. Urmatoarele substante cancerigene
sau amestecurile care contin urmatorii
agenti cancerigeni In concentratii de
peste 5% in greutate:

4-Aminodifenil si / sau sarurile acestuia,
Benzotriclorurd, benzidind si / say
sarurile  acesteia,  di(clormetil)eter,
clormetil-metil-eter, 1,2-dibrometan,
sulfat de dietil, sulfat de dimetil, clorurd
de  dimetil-carbonil, 1,2-dibrom-3-
clorpropan, 1,2-dimetil-hidrazina,
dimetil-nitrozamina, triamida hexametil
fosforicd, hidrazina, 2 - naftilamina si
sau sarurile acesteia, 4-nitrodifenil si 1,3
propansultona

0,5

34. Produse petroliere si carburanti
alternativi

(a) benzine si pacure,

(b) kerosen (inclusiv carburanti pentrul
avioane),

(c) distilate de petrol, exclusiv fractia
grea (inclusiv motorind, combustibil
gazos pentru incalzirea locuintelor si
amestecurile de combustibili gazosi)

(d) pacura

(e) carburanti alternativi utilizati in
aceleasi scopuri si avdnd proprietiti
similare in ceea ce  priveste
inflamabilitatea si pericolele pentru
mediu ca produsele mentionate la

literele (a)-(d)

2500

25000
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35. Amoniac anhidru

7664-41-7

50

200

36. Trifluorura de bor

7637-07-2

20

37. Acid sulfhidric

7783-06-4

20

38. Piperidina

110-89-4

50

200

39. Bis(2-
dimetilaminoetil) (metil)amind

3030-47-5

50

200

40. 3-(2-Etil-hexiloxi)propilamina

5397-31-9

50

200

41. Amestecurile* de hipoclorit de
sodiu clasificate ca periculoase pentru
mediul acvatic - pericol acut, categorial
1 [H400] care contin mai putin de 5%
clor activ si neclasificate in niciuna
dintre celelalte categorii de pericole din
partea 1 din anexa 1.

* Cu conditia ca amestecul, in absenta
hipocloritului de sodiu, sa nu fie
clasificat ca periculos pentru mediul
acvatic - pericol acut, categoria 1
[H400] .

200

500

42. Propilamina (a se vedea nota 21)

107-10-8

500

2000

43. Acrilat de tert-butil (a se vedea nota|
21)

1663-39-4

200

500

44, 2-Metil-3-butenonitril (a se vedea
nota 21)

16529-56-9

500

2000

45. Tetrahidro-3,5-dimetil-1,3,5,-
tiadiazina-2-tiona (dazomet) (a se|

533-74-4

vedea nota 21)

100

200
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46. Acrilat de metil (a se vedea nota 21)96-33-3 500 2000

47. Metilpiridind (a se vedea nota 21) [108-99-6 500 2000
- 3- 109-70-6

48. 1-Bromo-3-cloropropan (a se vedea 500 5000

nota 21)
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NOTE LA ANEXA |

Substantele si amestecurile sunt clasificate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1272/2008 | .

Amestecurile sunt tratate in acelasi mod ca substantele pure, cu conditia ca acestea sa
ramana in limitele de concentratie stabilite conform proprietdtilor lor in temeiul
Regulamentului (CE) nr 1272/2008, sau al ultimei sale adaptari la progresul tehnic,
cu exceptia cazului in care este precizat, in mod special, un procentaj din compozitia

lor sau este data o altd descriere.

Cantitatile relevante pentru incadrare stabilite mai sSus se referd la fiecare

amplasament in parte.

Cantitatile care trebuie luate n considerare pentru aplicarea articolelor relevante sunt
cantitatile maxime prezente sau care ar putea exista la un moment dat. Substantele
periculoase care se gasesc in cadrul unui amplasament doar in cantitdti egale cu sau
mai mici de 2% din cantitatea relevantd pentru incadrare nu sunt luate in considerare
la calcularea cantitatii totale existente daca localizarea lor in cadrul amplasamentului
este de asa naturd incat sa nu poatd provoca un accident major in altd zond a

amplasamentului respectiv.
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Se aplica, dacd este cazul, urmatoarele reguli care reglementeaza insumarea de

substante periculoase sau de categorii de substante periculoase:

In cazul unui amplasament in care nici o substanta periculoasa individuald nu este
prezenta intr-o cantitate mai mare sau egala cu cantitdtile relevante pentru incadrare,
se aplica urmatoarea regulda pentru a se stabili dacd amplasamentul intrd sub

incidenta cerintelor relevante din prezenta directiva.
Prezenta directiva se aplica amplasamentelor de nivel superior daca suma:
q/Qu1 + q2/Qu2 + ¢3/Qu3 + qa/Qua + ¢s/Qus + . . . .. este mai mare sau egala cu 1,

unde gx = cantitatea de substantd periculoasd x (sau categoria de substante

periculoase) inclusd in partea 1 sau in partea 2 din prezenta anexa,

lar Qux = cantitatea relevantd pentru incadrare pentru substanta periculoasd sau
categoria x din coloana 3 din partea 1 sau din coloana 3 din partea 2 din prezenta

anexa.
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Prezenta directiva se aplica amplasamentelor de nivel inferior daca suma:
01/Qu1 + q2/Qr2 + q3/Qus + q4/QLsa + qs/Qus + . . . . . este mai mare sau egald cu 1,

unde gx = cantitatea de substantd periculoasd x (sau categoria de substante

periculoase) inclusa in partea 1 sau in partea 2 din prezenta anexa,

lar Qux = cantitatea relevantd pentru incadrare pentru substanta periculoasd sau
categoria x din coloana 2 din partea 1 sau din coloana 2 din partea 2 din prezenta

anexa.

Aceasta regula se utilizeaza pentru evaluarea pericolelor I pentru sanatate, pericolele

fizice si pericolele pentru mediu. Prin urmare, ea trebuie aplicata de trei ori:

(@) pentru insumarea substantelor periculoase enumerate in partea 2, care se
incadreaza in categoriile de toxicitate acuta 1, 2 sau 3 (prin inhalare) sau
STOT SE categoria 1, impreund cu substantele periculoase care se

incadreaza in sectiunea H, rubricile H1 - H3 din partea 1;
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(b) pentru insumarea substantelor periculoase enumerate in partea 2, care sunt
explozivi, gaze inflamabile, aerosoli inflamabili, gaze oxidante, lichide
inflamabile, substante si amestecuri autoreactive, peroxizi organici, lichide si
solide piroforice, lichide si solide oxidante, impreuna cu substantele

periculoase care se incadreaza la sectiunea P, rubricile P1 - P8 din partea 1;

(c) pentru Tnsumarea substantelor periculoase enumerate in partea 2, care sunt
incadrate ca periculoase pentru mediul acvatic, toxicitate acutd categoria 1,
toxicitate cronicd categoria 1 sau 2, impreund cu substantele periculoase care

se incadreaza la sectiunea E, rubricile E1 - E2 din partea 1.

Dispozitiile relevante din prezenta directiva se aplicd dacd oricare dintre sumele
obtinute prin calculele mentionate la litera (a), (b) sau (c) este mai mare sau egala

cul.
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In cazul substantelor periculoase care nu intrd sub incidenta Regulamentului (CE)
nr. 1272/2008, inclusiv deseuri, dar care totusi sunt prezente, sau sunt susceptibile de
a fi prezente, intr-un amplasament si care au sau ar putea avea, in conditiile
constatate in amplasament, proprietati echivalente in ceea ce priveste potentialul de
accidente majore, acestea sunt, Th mod provizoriu, atribuite categoriei sau
substantei periculoase nominalizate cea mai apropiatd care intra in domeniul de

aplicare a prezentei directive I .

In cazul substantelor periculoase cu proprietiti care pot conduce la mai multe
clasificari, in scopurile prezentei directive, se aplica cantitdtile relevante pentru
incadrare cele mai mici. Cu toate acestea, In vederea aplicarii regulii de la nota 4,
trebuie utilizatd cantitatea relevanta pentru incadrare cea mai redusa pentru fiecare
grup din categoriile de la nota 4 literele (a), (b) si (c) corespunzatoare clasificarii

respective.

Substantele periculoase care se incadreazd in Toxicitate acutd, categoria 3 pe cale
orali (H 301) sunt inscrise la rubrica H2 TOXICITATE ACUTA, in cazul in care
nici clasificarea de toxicitate acuta prin inhalare, nici clasificarea de toxicitate
acutd pe cale cutanatd nu pot fi stabilite, de exemplu din cauza lipsei de date

concludente privind toxicitatea prin inhalare si pe cale cutanata.
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10.

11.1.

11.2.

Clasa de pericol explozivi include produse explozive (a se vedea sectiunea 2.1 din
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008). In cazul in care cantitatea de substanti
exploziva sau de amestec continutd in produs este cunoscutd, aceastd cantitate este
luatd in considerare in sensul prezentei directive. In cazul in care cantitatea de
substanta sau de amestec exploziv continut in produs nu este cunoscutd, atunci, in

sensul prezentei directive, intreg produsul este considerat a fi exploziv.

Testarea proprietatilor explozive ale substantelor si amestecurilor este necesard doar
in cazul in care procedura de depistare in conformitate cu apendicele 6 partea 3 a
Recomandarilor ONU privind transportul marfurilor periculoase, Manual de teste si
criterii (Manualul ONU de teste si criterii)! identifici substanta sauamestecul ca

putand avea proprietati explozive.

In cazul in care explozivii din diviziunea 1.4 sunt neambalati sau reambalati, acestia
sunt inclugi n categoria Pla, cu exceptia cazului in care se aratd ca pericolele

corespund inca diviziunii 1.4, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

Aerosolii inflamabili se clasifica in conformitate cu Directiva 75/324/CEE a
Consiliului din 20 mai 1975 privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la generatoarele de aerosoli? ("Directiva referitoare la generatoarele de
aerosoli"). Aerosolii ,.extrem de inflamabili” si ,inflamabili” din Directiva

75/324/CEE corespund aerosolilor inflamabili din categoria 1 sau 2, respectiv, din
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

Pentru a utiliza aceasta categorie, trebuie sa se dovedeasca prin documentatie ca
generatorul de aerosoli nu contine gaze inflamabile din categoria 1 sau 2 si nici

lichide inflamabile din categoria 1.

Mai multe orientari cu privire la renuntarea la testare pot fi gasite in descrierea metodei A.14, a se
vedea Regulamentul (CE) nr. 440/2008 al Comisiei din 30 mai 2008 de stabilire a metodelor de testare
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind
inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (JO L 142,
31.5.2008, p. 1)

JO L 147, 9.6.1975, p. 40.

- 108 -



12.

13.

Conform punctului 2.6.4.5 din anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, lichidele
cu un punct de aprindere de peste 35 © C nu este necesar sa fie clasificate in categoria
3 daca s-au obtinut rezultate negative la testul sustinut de combustibilitate L.2.,
partea III, sectiunea 32 din Manualul ONU de teste si criterii. Acest lucru nu este,
totusi, valabil In conditii aparte, cum ar fi temperaturi sau presiuni ridicate si, prin

urmare, astfel de lichide sunt incluse la aceasta rubrica.

Azotat de amoniu (5000/10000): ingrasaminte capabile de o descompunere auto-

intretinuta

Se aplicd ingrasamintelor complexe/compuse pe bazda de azotat de amoniu
(ingrasamintele complexe/compuse contin amestecuri de azotat de amoniu cu fosfat
si/sau potasd) care sunt capabile de descompunere auto-intretinuta conform testului
Trough al ONU (a se vedea Manualul ONU de teste si criterii, partea III,

subsectiunea 38.2), si in care continutul de azot datorat azotatului de amoniu este

—cuprins intre 15,75%? si 24,5%? din greutate, si cu cel mult de 0,4 % din totalul de
materii combustibile/organice sau care indeplinesc cerintele din anexa II1-2 din
Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 octombrie 2003 privind ingrisamintele® I ;

— 15,75 % din greutate sau mai putin si fard limite de concentratie pentru materialele

combustibile.

Un continut de azot de 15,75 % din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de
45 % de azotat de amoniu.

Un continut de azot de 24,5 % din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de
70 % de azotat de amoniu.

JO L 304, 21.11.2003, p. 1.
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14.

Azotat de amoniu (1250/5000): calitatea de Ingradsamant

Se aplica ingrasamintelor strict pe bazd de azotat de amoniu si ingrasamintelor
complexe/compuse pe baza de azotat de amoniu care indeplinesc cerintele din anexa
I11-2 la Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 si in care continutul de azot datorat

azotatului de amoniu este

—peste 24,5% din greutate, cu exceptia amestecurilor de ingrasdminte strict pe baza
de azotat de amoniu, cu dolomita, calcar si/sau carbonat de calciu cu o puritate

de minimum 90%:;

—peste 15,75% din greutate pentru amestecurile de azotat de amoniu si sulfat de

amoniu;

—peste 28 %! din greutate, pentru amestecurile de ingrisiminte strict pe bazi de
azotat de amoniu, cu dolomita, calcar si/sau carbonat de calciu cu o puritate de

minimum 90%;

Un continut de azot de 28 % din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de 80
% de azotat de amoniu.
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15.

16.

Azotat de amoniu (350/2500): calitate tehnica

Se aplicd azotatului de amoniu si amestecurilor de azotat de amoniu, in care

continutul de azot, datorat azotatului de amoniu este

—1intre 24,5% si 28% din greutate, si care nu contin mai mult de 0,4% substante

combustibile;
—peste 28% din greutate, si care nu contin mai mult de 0,2% substante combustibile.

De asemenea, se aplica la solutiile apoase de azotat de amoniu in care concentratia de

azotat de amoniu este de peste 80% din greutate.

Azotat de amoniu (10/50): materii ,,off-specs” (neconforme cu specificatiile) si

ingrdsaminte care nu trec testul de detonare
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17.

18.

19.

Se aplica:

—materiilor refuzate in procesul de fabricatie si azotatului de amoniu si amestecurilor
de azotat de amoniu, ingrasamintelor strict pe bazd de azotat de amoniu si
ingrasdmintelor complexe/compuse pe baza de azotat de amoniu mentionate in
notele 14 si 15 care sunt Tnapoiate sau au fost Tnapoiate de utilizatorul final
unui fabricant, unei instalatii de depozitare temporard sau de reprelucrare
pentru refabricare, reciclare sau tratare in scopul utilizarii in conditii de

securitate, deoarece nu mai indeplinesc specificatiile din notele 14 si 15;

—ingrasamintelor prevazute in nota 13, prima liniuta, si in nota 14 la prezenta anexa,
care nu indeplinesc cerintele din anexa III-2 la Regulamentul (CE) nr.
2003/2003.

Azotat de potasiu (5 000 / 10 000)

Se aplicd acelor ingrasaminte compuse pe bazd de azotat de potasiu (sub forma
perlata / de granule), care au aceleasi proprietati periculoase ca si azotat de potasiu

pur.
Azotat de potasiu (1 250/5 000):

Se aplica acelor ingrasaminte compuse pe bazd de azotat de potasiu (sub forma

cristalind) care au aceleasi proprietdti periculoase ca si azotat de potasiu pur.
Biogaz imbogatit

In scopul aplicirii prezentei directive, biogazul imbogitit poate fi clasificat la
rubrica 18 din anexa I, partea 2, atunci cand a fost prelucrat in conformitate cu
standardele aplicabile biogazului purificat si imbogatit, asigurdnd o calitate
echivalentid cu cea a gazului natural, inclusiv in ceea ce priveste continutul de

metan, si care are o cantitate maxima de oxigen de 1%.
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20. Policlordibenzofurani si policlordibenzodioxine

Cantitatile de policlordibenzofurani si de policlordibenzodioxine se calculeaza

folosind urmatorii factori:

OMS 2005 TEF
2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03

1,2,3,4,7,8-HXxCDD 0,1

1,2,3,6,7,8-HXxCDD 0,1 1,23,4,78-HXCDF 0,1
1,2,3,7,89-HXxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HXCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HXCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD [0,01 2,3,4,6,7,8-HXCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01

OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, Hp = hepta, O = octa)

Referintd - Van den Berg et al: Reevaluarea factorilor de echivalenta toxicd
pentru oameni si mamifere ai dioxinelor si compusilor de tipul dioxinelor a
Organizatiei Mondiale a Sdnatatii din 2005
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21.

In cazul in care aceasti substanta periculoasa se incadreaza la categoria P5a
lichide inflamabile sau P5b lichide inflamabile, se aplicd cele mai reduse cantitati

relevante pentru incadrare, in sensul prezentei directive.
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ANEXA I

MINIMUL DE DATE SI INFORMATII CE TREBUIE CUPRINSE IN RAPORTUL DE
SECURITATE MENTIONAT LA ARTICOLUL 10

Informatii asupra sistemului de management si asupra organizarii amplasamentului

in vederea prevenirii accidentelor majore.
Aceste informatii trebuie sa cuprinda elementele indicate in anexa III.
Prezentarea mediului n care este localizat amplasamentul:

(@) descrierca amplasamentului si a mediului acestuia, inclusiv localizarea
geografica, conditiile meteorologice, geologice, hidrografice si, daca este

necesar, istoricul acestuia;

(b) identificarea instalatiilor si a altor activitati ale amplasamentului care ar putea

prezenta un pericol de accident major;
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(©)

(d)

pe baza informatiilor disponibile, identificarea amplasamentelor invecinate,
precum si a siturilor care nu intrd in domeniul de aplicare a prezentei directive,
zone $i amenajari care ar putea genera sau creste riscul sau consecintele unui

accident major si al unor efecte domino;

descrierea zonelor in care poate avea loc un accident major.

Descrierea instalatiei:

(@)

(b)

descrierea activitatilor si a produselor principale ale acelor parti ale
amplasamentului care sunt importante din punctul de vedere al securitétii, al
surselor de risc de accident major si al conditiilor in care un astfel de accident

major poate surveni, alaturi de o descriere a masurilor preventive propuse;

descrierea proceselor, in special a metodelor de operare, luand in considerare,

atunci cdnd este cazul, informatiile disponibile privind cele mai bune

practici;
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(©)

descrierea substantelor periculoase:
(i) inventarul substantelor periculoase care sa cuprinda:

— identificarea substantelor periculoase: denumire chimicd, numadr

CAS, denumirea conform nomenclatorului IUPAC,

— cantitatea maxima de substante periculoase care existd 1In

amplasament sau care ar putea exista;

(ii) caracteristicile fizice, chimice, toxicologice si mentionarea pericolelor, atat

imediate cat si pe termen lung pentru sandtatea umana si pentru mediu;

(iii)comportamentul fizic si chimic in conditii normale de utilizare sau n

conditii previzibile de accident.

-117 -



4.

Identificarea si analiza riscurilor de accidente si metodele de prevenire:

(@)

descrierea detaliatd a scenariilor posibile de accidente majore si probabilitatea
producerii acestora sau conditiile in care acestea se produc, inclusiv un rezumat
al evenimentelor care pot juca un rol in declansarea fiecdruia dintre aceste
scenarii, fie cd aceste cauze sunt interne sau externe instalatiei; inclusiv, in

special:
(i) cauze operagionalel ;

(ii) cauze externe, precum cele legate, de exemplu, de efectele domino, de
situri care nu intrd in domeniul de aplicare a prezentei directive, de zone
si amenajari care ar putea genera sau creste riscul sau consecintele unui

accident major;

(iii)naturale, de exemplu cutremure sau inundatii;
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(b)

©

(d)

Evaluarea magnitudinii si severitatii consecintelor accidentelor majore
identificate, inclusiv harti, imagini sau, daca este cazul, descrieri echivalente
care prezintd zonele care ar putea fi afectate de astfel de accidente generate de

amplasarnentl ;

analiza accidentelor si incidentelor din trecut, cu aceleasi substante si procese
utilizate, luarea in considerare a experientei acumulate, precum si referinta

explicita la masurile specifice luate pentru a preveni astfel de accidente;

descrierea parametrilor tehnici si a echipamentului utilizat pentru securitatea

instalatiilor.

-119 -



Masuri de protectie si de interventie pentru limitarea consecintelor unui accident

major:

(@)

(b)
(©)

(d)

descrierea echipamentului instalat in cadrul amplasamentului pentru limitarea
consecintelor accidentelor majore pentru sdndtatea umanad si mediu, care
include, de exemplu, sisteme de detectie/de protectie, dispozitive tehnice
pentru limitarea volumului emisiilor accidentale, inclusiv pulverizatoare de
apa, perdele de vapori, cuve de retentie de urgentd sau vase de colectare,
ventile de blocare, sisteme de inertizare, amenajdri pentru retinerea apei de

incendiu;
organizarea alertarii si a interventiei;

descrierea resurselor interne sau externe care pot fi mobilizate;

descrierea tuturor masurilor tehnice si netehnice relevante pentru reducerea

impactului unui accident major.
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ANEXA 111

INFORMATIILE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 8 ALINEATUL (5) STARTICOLUL 10
PRIVIND SISTEMUL DE MANAGEMENT AL SECURITATII S| ORGANIZAREA
AMPLASAMENTELOR IN VEDEREA PREVENIRII ACCIDENTELOR MAJORE

In scopul punerii in aplicare a sistemului operatorului de management al securitatii, se tine seama

de urmatoarele elemente:

(@) sistemul de management al securitatii trebuie sd fie proportional cu pericolele,
activitatile industriale si complexitatea organizarii in cadrul amplasamentului si sa se
bazeze pe evaluarea riscurilor. Acesta ar trebui sa includd partea din sistemul de
management general care contine structura organizatoricd, responsabilitatile,
practicile, procedurile, procesele si resursele pentru stabilirea si punerea 1n aplicare a

politicii de prevenire a accidentelor majore (PPAM). |
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(b)

in cadrul sistemului de management al securitatii sunt abordate urmatoarele aspecte:

(i)

(i)

organizare si personal — rolurile si responsabilitatile personalului implicat in
managementul pericolelor majore la toate nivelurile organizatiei, impreunda cu
mdasurile de sensibilizare in ceea ce priveste necesitatea unei imbundatditiri
permanente. ldentificarea nevoilor de instruire ale acestui personal si
furnizarea instruirii astfel identificate. Implicarea angajatilor si a personalului
subcontractat care lucreazd in cadrul amplasamentului care prezinta

importanta din punctul de vedere al securitatii,

identificarea si evaluarea pericolelor majore - adoptarea si punerea in aplicare a
unor proceduri care permit identificarea sistematicd a pericolelor majore care
decurg din operarea normald si anormald, inclusiv pentru activitatile
subcontractate, atunci cand este cazul, precum si evaluarea probabilitatii

producerii si a severitatii acestora;
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(iii) controlul exploatdrii - adoptarea si punerea in aplicare de proceduri si

(iv)

instructiuni pentru exploatarea in conditii de securitate, inclusiv intretinerea
instalatiei, a proceselor, a echipamentului, si pentru gestionarea alarmelor si
opririle temporare; luarea in considerare a informatiilor disponibile privind
cele mai bune practici de monitorizare si control, in scopul reducerii riscului
de defectare a sistemului; gestionarea si controlul riscurilor legate de
echipamentul invechit aflat in cadrul amplasamentului si de coroziune;
inventarierea echipamentului din cadrul amplasamentului, strategia si
metodologia de monitorizare si control al starii echipamentului, actiuni
ulterioare corespunzdtoare si orice mdsurd necesard de solutionare a

problemelor;

managementul schimbadrilor - adoptarea si punerea in aplicare a procedurilor de
planificare a modificarilor aduse unor instalatii, procese sau suprafete de
depozitare sau a proiectarii de noi instalatii, procese sau suprafete de

depozitare;
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(v)

(vi)

planificarea pentru situatii de urgentd - adoptarea si punerea in aplicare a
procedurilor vizand identificarea urgentelor previzibile prin analiza sistematica,
in vederea pregatirii, testarii si revizuirii planurilor de urgenta pentru a
raspunde unor astfel de situatii de urgenta si pentru a asigura instruire specifica
pentru personalul vizat. Aceastd instruire se asigura intregului personal care
lucreaza in cadrul amplasamentului, inclusiv personalului subcontractat

relevant;

monitorizarea performantelor — adoptarea si punerea in aplicare de proceduri
pentru o evaluare permanentd a conformitdtii cu obiectivele stabilite de
operator in cadrul PPAM si al sistemului sdu de management al securitatii si
aplicarea unor mecanisme de investigare si de corectie in caz de
neconformitate. Procedurile trebuie sa vizeze sistemul operatorului de raportare
a accidentelor majore sau a ,.evenimentelor la limita de producere a unui
accident”, in special cele care implicd esecul masurilor de protectie, precum si
investigarea acestora si monitorizarea pe baza experientei acumulate.
Procedurile ar putea include, de asemenea, indicatori de performanta, cum ar fi
indicatori de performanta in domeniul securitatii (SPI) si / sau alti indicatori

relevanti;
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(vii) audit si revizuire — adoptarea si punerea in aplicare a unor proceduri de
evaluare sistematicd si periodicd a PPAM si a eficacitatii si caracterului
adecvat al sistemului de management al securitatii; examinarea documentata a
performantei politicii si sistemului de management al securitatii si actualizarea
acestuia de catre conducere, inclusiv luarea in considerare si incorporarea

modificarilor necesare indicate In urma auditului si revizuirii.
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ANEXA IV

DATE SI INFORMATII CE TREBUIE INCLUSE IN PLANURILE DE URGENTA
MENTIONATE LA ARTICOLUL 12

1. Planurile de urgenta interne:

(a) Numele sau functiile persoanelor autorizate sa declanseze proceduri de urgentd si
persoana responsabild pentru coordonarea la fata locului a actiunii de atenuare a

efectelor;

(b) Numele sau functia persoanei care are responsabilitatea de a mentine legatura cu

autoritatea responsabild pentru planul de urgenta extern;

(©) In cazul conditiilor sau al evenimentelor previzibile care ar putea avea o contributie
semnificativa la declansarea unui accident major, o descriere a actiunilor care trebuie
intreprinse pentru a mentine sub control aceste conditii sau evenimente si pentru a
limita consecintele acestora, inclusiv o descriere a echipamentului de protectie si a

resurselor disponibile;
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(d)

©)

(f)

(@)

Masuri 1n vederea limitarii riscurilor pentru persoanele aflate in cadrul
amplasamentului, inclusiv informatii despre modul in care se face avertizarea,

precum si actiunile pe care trebuie sa le intreprinda personalul dupa avertizare;

Masuri de avertizare rapidd cu privire la incident a autoritatii responsabile pentru
declansarea planului de urgenta extern, tipul de informatii care trebuie cuprinse in
avertizarea initiald si masurile pentru furnizarea unor informatii mai detaliate de

indata ce acestea devin disponibile;

Atunci cdnd este necesar, mdsuri pentru formarea personalului in vederea
sarcinilor pe care va trebui sa le indeplineasca si, daca este cazul, pentru

coordonarea cu serviciile de urgentd din afara sitului;

Masuri pentru acordarea de sprijin prin actiuni de atenuare a efectelor in exteriorul

amplasamentului.

-127 -



@)

(b)

(©)

(d)

Planurile de urgenta externe:

Numele sau functiile persoanelor autorizate sa declanseze proceduri de urgenta si ale
persoanelor autorizate pentru conducerea si coordonarea actiunilor in exteriorul

amplasamentului;

Masuri pentru primirea unor avertizari rapide cu privire la incidente, precum si

pentru procedurile de alerta si de interventie;

Masuri pentru coordonarea resurselor necesare pentru punerea in aplicare a planului

de urgenta extern;

Masuri pentru acordarea de sprijin prin actiuni de atenuare a efectelor in interiorul

amplasamentului;
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©)

(f)

(9)

Masuri pentru actiuni de atenuare a efectelor in exteriorul amplasamentului, inclusiv
raspunsurile la scenarii de accidente majore astfel cum sunt prevazute in raportul de
securitate, si ludnd in considerare posibilele efecte domino, inclusiv ale celor cu

impact asupra mediului;

Masuri pentru punerea la dispozitia publicului, precum si a oricaror amplasamente
Tnvecinate sau situri care nu intra in domeniul de aplicare a prezentei directive, in
conformitate cu articolul 9, de informatii specifice referitoare la accident si la

conduita care ar trebui sa fie adoptata;

Masuri pentru furnizarea de informatii catre serviciile de urgentd ale altor state
membre In cazul in care se produce un accident major cu posibile consecinte

transfrontaliere.
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ANEXA 'V

ELEMENTE DE INFORMATII CE TREBUIE COMUNICATE PUBLICULUI CONFORM
DISPOZITIILOR ARTICOLULUI 14 ALINEATUL (1) SI ALE ARTICOLULUI 14
ALINEATUL (2) LITERA (a)

PARTEA 1
Pentru toate amplasamentele care intrd sub incidenta prezentei directive:

1. Numele sau denumirea comerciald a operatorului si adresa completd a

amplasamentului respectiv.

2. Confirmarea faptului ca amplasamentul intrd sub incidenta reglementarilor si/sau a
dispozitiilor administrative de punere in aplicare a prezentei directive si ca
notificarea prevazuta la articolul 7 alineatul (1) sau raportul de securitate prevazut la

articolul 10 alineatul (1) au fost inaintate autoritatii competente.

3. Explicarea, in termeni simpli, a activitatii sau a activitatilor desfasurate in cadrul

amplasamentului.
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Denumirile comune sau, in cazul substantelor periculoase cuprinse in partea 1 a
anexei 1, denumirile generice sau categoria generala de periculozitate a substantelor
periculoase relevante din cadrul amplasamentului care ar putea provoca un accident

major, indicandu-se in termeni simpli principalele lor caracteristici periculoase.

Informatii generale cu privire la modalitatile de avertizare a publicului interesat,
daca este necesar; informatii adecvate cu privire la conduita potriviti in cazul unui
accident major sau indicarea locului in care informatiile respective pot fi accesate

electronic;

Data ultimei vizite efectuate pe sit, in conformitate cu articolul 20 alineatul (4), sau
indicarea locului in care informatiile respective pot fi accesate electronic;
informatii cu privire la locul unde este posibil sa se obtina, la cerere, informatii
mai detaliate despre inspectie si planul de inspectie, sub rezerva dispozitiilor

articolului 22.

Detalii privind sursele de unde se pot obtine mai multe informatii relevante, sub

rezerva cerintelor de la articolul 22 I .
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PARTEA 2

Pentru amplasamentele de nivel superior, in plus fatd de informatiile mentionate in partea 1

din prezenta anexa:

1. Informatii generale cu privire la natura pericolelor de accident major, inclusiv cu
privire la efectele lor potentiale asupra sandatitii umane si asupra mediului i
detalii succinte privind principalele tipuri de scenarii de accidente majore si mdsurile

de control pentru gestionarea acestora.

2. Confirmarea faptului ca operatorul are obligatia de a lua masuri adecvate in cadrul
amplasamentului, in special mentinerea legaturii cu serviciile de interventie in caz de
urgentd, pentru a actiona in caz de accidente majore si pentru a minimaliza efectele

acestora.

3. Informatii corespunzatoare din planul de urgentd extern elaborat pentru a face fata
oricaror efecte in afara amplasamentului, in urma unui accident. Acestea ar trebui sa
includa recomandarea de a se urma toate instructiunile si de a se raspunde la toate
solicitarile din partea serviciilor de interventie in caz de urgentd in timpul unui

accident.
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Acolo unde este cazul, se indica daca amplasamentul se afla in apropierea teritoriului
unui alt stat membru si dacd existd posibilitatea unui accident major cu efecte
transfrontaliere in conformitate cu Conventia Comisiei Economice a Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Europa privind efectele transfrontaliere ale accidentelor

industriale.
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ANEXA VI

CRITERII DE NOTIFICARE A UNUI ACCIDENT MAJOR CATRE COMISIE
CONFORM DISPOZITIHLOR ARTICOLULUI 18 ALINEATUL (1)

I. Orice accident major care intrd sub incidenta alineatului (1) sau care are cel putin una dintre

consecintele descrise la alineatele (2) - (5) trebuie notificat Comisiei.
1. Substantele periculoase implicate

Orice incendiu sau explozie sau evacuare accidentald a unei substante periculoase care
implicd o cantitate de cel putin 5 % din cantitatea relevanta pentru incadrare stabilitd in

coloana 3 din partea 1 sau Tn coloana 3 din partea 2 din anexa |
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Vatamarea persoanelor sau daune asupra proprietdtii imobiliare:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

un deces;

ranirea a sase persoane din interiorul amplasamentului si spitalizarea acestora

pentru cel putin 24 de ore;

spitalizarea unei persoane din afara amplasamentului pentru cel putin 24 de

ore;

locuinta(e) din afara amplasamentului deteriorata(e) si inutilizabild(e) ca

urmare a accidentului;

evacuarea sau izolarea unor persoane pentru mai mult de 2 ore (persoane X

ore): valoarea trebuie sa fie de minimum 500;

intreruperea serviciilor de furnizare a apei potabile, electricitatii, gazului sau
telecomunicatiilor pentru mai mult de doua ore (persoane x ore): valoarea

trebuie sa fie de minimum 1 000.
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3.

Efecte daunatoare imediate asupra mediului:

(a)

(b)

daune permanente sau pe termen lung asupra habitatelor terestre:

(i) 0,5 ha sau mai mult dintr-un habitat cu valoare ecologica sau de

conservare, protejat prin lege;
(if) 10 ha sau mai mult dintr-un habitat mai extins, incluzand teren agricol;

daune semnificative sau pe termen lung asupra habitatelor de apa curgatoare

sau marine:

(i) 10 km sau mai mult dintr-un rau sau canal;
(ii) 1 ha sau mai mult dintr-un lac sau iaz;
(iii)2 ha sau mai mult dintr-o delta;

(iv) 2 ha sau mai mult dintr-o zona de coasta sau din mare,
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(c) daune semnificative asupra unui acvifer sau asupra apelor subterane:
(1) 1 hasau mai mult.
4. Daune asupra proprietatii:

(@) daune asupra proprietatii din interiorul amplasamentului: cel putin 2 000 000

EUR;
(b) daune asupra proprietatii din afara amplasamentului: cel putin 500 000 EUR.
5. Daune transfrontaliere

Orice accident major care implica in mod direct o substantd periculoasa care conduce la efecte

n afara teritoriului statului membru respectiv.

II. Accidente sau ,,evenimente la limita de producere a unui accident” pe care statele membre
le considerd ca prezentdnd un interes tehnic special pentru prevenirea accidentelor majore si
pentru limitarea consecintelor acestora si care nu Indeplinesc criteriile cantitative de mai sus ar

trebui sa fie notificate Comisiei.
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ANEXA VII

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 96/82/CE

Prezenta Directiva

Articolul 1

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 3 alineatul (12)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (8)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (9)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatul (10)

Articolul 3 alineatul (5)

Articolul 3 alineatul (13)

Articolul 3 alineatul (6)

Articolul 3 alineatul (14)

Articolul 3 alineatul (7)

Articolul 3 alineatul (15)

Articolul 3 alineatul (8)

Articolul 3alineatul (16)

Articolul 3alineatele (2)-(7), (11)-(12) si (17)-
(19)

Articolul 4 Articolul 2 alineatul (2) literele (a)-(h)
Articolul 4
Articolul 5 Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 6 alineatul (2) literele (a)-(g)

Articolul 7 alineatul (1) literele (a)-(g)

Articolul 6 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 6 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (4)
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Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) literele (a)-(b)

Articolul 7 alineatul (1a)

Articolul 8 alineatul (2) litera (a)

Articolul 7 alineatul (2)

-Articolul 8 alineatul (5)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 8 alineatul (5)

Articolul 8 alineatele (1) si (2)

Articolul 9 alineatele (1) si (3)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 9 alineatul (5)

Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 9 alineatul (6)

Articolul 10 alineatul (4) |

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 11alineatul (1) literele (a)-(b)

Articolul 12 alineatul (1) literele (a)-(b) si
articolul 12 alineatul (2)

Articolul 11 alineatul (1) litera (c)

Articolul 12 alineatul (1) litera (c)

Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 12 alineatul (3)

Avrticolul 11 alineatul (3)

Articolul 12 alineatul (4) si articolul 12 alineatul
Q)

Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 12 alineatul (6) primul paragraf

Articolul 11 alineatul (4a)

Articolul 12 alineatul (6) al doilea paragraf
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Articolul 11 alineatul (5) Articolul 12 alineatul (7)

Articolul 11 alineatul (6) Articolul 12 alineatul (8)
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Articolul 12 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 12 alineatul (1a)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 13 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 14 alineatul (2) primul paragraf (a) si
al doilea paragraf

Articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf,
prima si a treia teza

Articolul 14 alineatul (1) si articolul 14 alineatul
(2) al doilea paragraf ultima teza

Articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf, a
doua teza

Articolul 14 alineatul (1) a doua teza

Articolul 13 alineatul (1) al treilea paragraf

Articolul 14 alineatul (2) al doilea paragraf
prima teza

Articolul 14 alineatul (1) a doua teza

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 14 alineatul (4)

Articolul 13 alineatul (4) prima teza

Articolul 14 alineatul (2) litera (b)

Articolul 13 alineatul (4) a doua si a treia teza

Articolul 22 alineatul (3) primul si al doilea
paragraf

Articolul 13 alineatul (5)

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (6)

Articolul 14 alineatul (2) litera (c)

Articolul 15 alineatele (2)-(7)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 16

Avrticolul 14 alineatul (2)

Articolul 17

Articolul 15 alineatul (1) literele (a)-(d)

Articolul 18 alineatul (1) literele (a)-(d) si
articolul 18 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 15 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 18 alineatul (1) litera (e) si articolul 18
alineatul (3)

Articolul 15 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 18 alineatul (2) al doilea paragraf
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Article 15 alineatul (3) Articolul 18 alineatul (4)

- 143 -




Articolul 16 Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatele (2)-(3)
Articolul 17 Articolul 19

Articolul 18 alineatul (1)

Articolul 20 alineatele (1)-(2)

Articolul 18 alineatul (2) litera (a)

Articolul 20 alineatul (4)

Acrticolul 18 alineatul (2) literele (b)-(c)

Articolul 20 alineatul (7)

Acrticolul 18 alineatul (3)

Articolul 20 alineatul (11)

Articolul 20 alineatele (3),(5),(6), (8), (9) si (10)

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (1a) primul paragraf

Articolul 21 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 19 alineatul (1a) al doilea paragraf

Articolul 21 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 19 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 21 alineatul (4)

Aurticolul 19 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 21 alineatul (6)

Articolul 19 alineatul (3)

Articolul 21 alineatul (7)

Articolul 21 alineatul (5)

Articolul 19 alineatul (4)

Articolul 21 alineatul (2)

Articolul 20 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (4) a doua si a treia teza

Articolul 22 alineatul (3)

Articolul 23
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Articolul 24

Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 25

Articolul 21 alineatul (2)

Articolul 21 alineatul (5)

Articolul 22 Articolul 27
Articolul 23 Articolul 32
Articolul 24 Articolul 31
Articolul 25 Articolul 33
Articolul 26 Articolul 34

Articolele 26-30

Anexa |, introducere

Anexa I, Introducere, alineatele 1-5

Anexa |, Note la anexa I, notele 1-3

Anexa |, Introducere, alineatele 6-7

Anexa |, Partea 1

Anexa |, Partea 2

Anexa |, Partea 1, Notele 1-6

Anexa |, note la anexa I, notele 13-18

Anexa |, Partea 1, Nota 7

Anexa |, note la anexa I, nota 20

Anexa |, note la anexa I, nota 7

Anexa |, Partea 2

Anexa |, Partea 1

Anexa |, Partea 2, Note, alineatul 1

Anexa I, Note la anexa I, notele 1 si 5-6

Anexa |, Partea 2, Note, alineatul 2

Anexa |, Note la anexa I, notele 8-10

Anexa |, Partea 2, Note, alineatul 3

Anexa I, Note la anexa I, notele 11.1, 11.2 51 12

Anexa |, Partea 2, Note, alineatul 4

Anexa |, Note la anexa I, nota 4

Anexa Il, punctele I-111

Anexa Il alineatele 1-3

Anexa I, punctul IV, partea A

Anexa Il, alineatul 4, partea A

Anexall, 4, A, prima, a doua si a treia liniuta

Anexa Il, punctul IV, partea B

Anexa Il, alineatul 4, partea B

Anexa Il, alineatul 4, partea C
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Anexa Il, punctul 1V, partea C Anexa Il, alineatul 4, partea D
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Anexa I, partea V, A-C Anexa I, partea 5, literele (a)-(c)
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Anexa I, partea V, D

Anexa Il partea 5, litera (d)

Anexa III, paragraful introductiv si literele (a)-

(b)

Anexa III, paragrafele introductive si anexa III
litera (a)

Articolul 8 alineatul (1) si articolul 8 alineatul

()

Anexa Ill, litera (c), punctele (i)-(iv)

Anexa Ill, litera (b) punctele (i)-(iv)

Anexa I, litera (c), punctele (v)-(vii)

Anexa I, , litera (b), punctele (iv)-(vii)

Anexa IV

Anexa IV

Anexa V, punctul 1

Anexa V, partea 1, punctul 1

Anexa V, punctul 2

Anexa V, punctele 3-5

Anexa V, partea 1, punctele 2-4

Anexa V, punctul 6

Anexa V, partea 2, punctul 1

Anexa V, punctele 7-8

Anexa V, partea 1, punctul 5

Anexa V, partea 1, punctul 6

Anexa V, punctele 9-10

Anexa V, partea 2, punctele 2-3

Anexa V, punctul 11

Anexa V, partea 1, punctul 7

Anexa V, partea 2, punctul 4

Anexa VI, partea |

Anexa VI, partea |

Anexa VI, partea Il

Anexa VI, partea Il

Anexa VII
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ANEXA LA REZOLUTIA LEGISLATIVA

Declaratia Comisiei

DECLARATIE PRIVIND EXCLUDEREA CATEGORIEI TOXICITATE ACUTA 3 DERMICA
(ANEXA I, PARTEA |, SEVESO)

Comisia recunoaste ca compromisul adoptat cu privire la propunerea sa implica imbunatatirea
nivelului de protectie a sanatatii si sigurantei omului si a mediului comparativ cu nivelul de
protectie asigurat de Directiva 96/82/CE Seveso II.

Comisia intentioneazd sa efectueze o analizd mai aprofundatd a probabilitatii, riscurilor si
consecintelor potentiale asociate unor accidente majore care implicd substante periculoase
clasificate de toxicitate acutd 3 dermica. In functie de rezultatele acestei analize, este posibil
ca Comisia sd prezinte o propunere legislativd pentru a include si aceastd categorie in
domeniul de aplicare al directivei.
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